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Warszawa, dnia 5 Grudnia (23 Listopada) 1885 r.

Rok V.

NMIU rImm, seiieijh i ujmach

PRENUMERATA ,PRAWDY”
(wraz z bezptatnym dodatkiem)

W Warszawie: miesiecznie kop. 70, kwartalnie rs. 2, ro-

cznie rs. 8 z odnoszeniem do domu.

Z przesytka pocztowg do wszystkich miejsc Krolestwa,
Cesarstwa i zagranicy: kwartalnie rs. 2 k. 50, rocznie

Adres: Zielna Nr. 7-a.

Administracya otwarta codziennie, z wyjatkiem
niedziel i $wiat wazniejszych od godz. 1o do 5.
Redaktor przyjmuje interesantow w czwartki,
piatki i soboty od ! do 3 po potudniu.

Przedptate przyjmuja: Administracya Prawdy oraz ksiegar-

nie, Kkioski i kantory pism peryodycznych; w Peters-
burgu w Ksiegarni H. Glinskiego, Ptac Kazanski Nr. 7.

Sprzedaz_ pojedynczych numeréw po kop. 20 w War-

szawie w Administracyi pisma i w kioskach.

Ogtoszenia wszelkiej tresci po kop. 6 za wiersz lub jego

rs. (0. Rekopisy drobne nie zwracajg sie. migjsce.

TBKSC. Zmarnowana krew. — *t* (wiersz) Wiodzimierza Wysockiego.— Z Niemiec p. Libera. — Ziomek przez Marka Twain’a. — ,,'Biblijne obrazy* Wereszcza-
gina p. S. — Z Francyl p. P. — Z Galicyi p. Leszka. — Listy krakowskie p. W. Ponleckiego. — Literatura czeska; Wrchllcky Jarostaw. Selskn Bal-
lady p. Justyna Feliksa Gajslera. — Pismiennictwo polskie: M. Stankiewicz. Zestawienie bibliograficzno-poréwnawcze Adama Mickiewicza p. H. Biegel-
elsena. — Odczyty. O $rodkach upiekszajacych. Dr. Tomaszewicz-Dobrska p. P. — Liberum veto p. Posta Prawdy.—Na widnokregu p. J. Nieborskle-

go. — Tydzien polityczny.—Cudze gtosy. — Woystawa szkicow.— Kronika biezagca. — Odpowiedzi redakcyi. — Ogtoszenia.
wyprawa na butlgaréw pozostanie w hi- Dla strategika jest to zagadka trudna, dla
Szan. abonentéw naszych prosimy storyi, wedtug nas, odosobnionym okazem psychologa — nie. Nie odgadliby$my ni-

0 wczesne odnowienie przedptaty. Wa-
runki wydawnictwa naszego pozostajg na
rok przyszly tez same.

W przysztym tygodniu naktadem Praw-
dy wyjdzie ilustrowane dzieto stynnego
badacza angielskiego J. E. Tylora p. t.:

ZMYSLNOSC | MORALNOSC ROSLIN
w przekladzie J. K. Potockiego.

Ksigzka ta, ktéra liczy zaledwie pare
miesiecy a juz zapowiadang jest w prze-
ktadach na kilka jezykéw europejskich,
w mistrzowski sposéb, w niegwatcacych
Scistosci naukowej upodobnieniach sto-
sunkéw roslinnych do ludzkich, popula-
ryzuje prawdy i najnowsze odkrycia bo-
taniczne, otwierajac najmniej przygoto-
wanym nowy a uroczy Swiat zjawisk.

Cena (w gustownej oprawie) rs. 2;
do nowego roku wszakze robimy ustep-
stwo dla abonentéw naszych, ktorzy na-
by¢ ja moga zars. 1 k. 50.

Zwracajacy sie z zadaniami bezposre-
dnio do naszej Administracyi kosztow
przesyiki pocztowej nie ponosza.

ZMARNOWANA KREW.

Pobitego nie nalezy bi¢ — nawet sio-
mwom. I my wiec, chociaz od poczatku
w uroczysty hymn wojenny Milana wrzu-

calismy dzwieki szydercze, chociaz jego

niegodziwego bezrozumu — dzi$§ musimy
pamieta¢ o nieszczeSliwym. A nieszczesli-
wym krol serbski obecnie jest. Przypo-
mnijmy sobie wszystkie jego srogie miny,
nasladujgce gniew poteznych mocarzow,
przypomnijmy sobie farsowg burnczucznosc¢
niedawno oswobodzonego niewolnika, kto-
ry sasiadowi nie pozwala zrzuci¢ jarzma,
ktéry wzgardziwszy moralnoscig, stanat
na gruncie polityki i oSwiadczyt Europie,
ze ,nie pozwoli“ na naruszenie réwnowagi
potwyspu batkanskiego. Byto to dla wszy-
stkich $miesznom wodwczas — a jest za-
bdjczem dla niego teraz, 6w grozny Achil-
les, wiodacy stosunkowo liczng i dobrze
uorganizowang armie, zostal sromotnie
odparty przez beztadng i stabszg liczebnie
zbieraning, ze wstydem i zgryzotami su-
mienia wrécit do stolicy, gdzie tron jego
spoczywa na waskiej podstawie, otoczony
kretowiskami. Tak zwany ,,najwyzszy se-
dzia“ ziemski tego rodzaju przewinien —
naréd, wyrokujacy $éréd bagnetéw, ani
swego pana nie potepi, ani gtosno nie
oskarzy. Ale z niemych jego spojrzen krol
Milan wyczyta bole$¢ i wyrzut. I jak od-
odpowie sobie zamkniety w strzezonym
dworcu na wiasne pytanie: po co tyle ty-
siecy ludzi stracit, zrujnowat, unieszczesli-
wit i okryt zalobg? Po co ta krwawa ofia-
ra? Jaki ona miala cel? Niedopuszczenie,
azeby brat rozerwat swe peta? Przedsie-
wziecie takie, nawet uwienczone zwycie-
stwem, glebokiego zadowolenia da¢ nie
moze, a c6z dopiero chybione!

Jezeli krol Milan nad tg sprawg rozmy-
$la, a rozmysla niewatpliwie, znajduje on
w niej bardzo pouczajaca odpowiedz na
inne pytanie, mianowicie: czemu to przed-
siewziecie chybito; czemu armia goérujgca
nad przeciwnikiem iloscig i jakoscig ulegta
w walce; czemu wojna, tak pomyslnie roz-
poczeta, tak nieszczesliwie sie zakoriczyta?

gdy, jakim sposobem blisko 100,000 wy-
¢wiczonego wojska mogto ustgpic¢ niepet-
nym 50,000 ruchawki— gdybysmy stracili
z oczu wzglad, zo pierwsi szli w ogien bez
idei, a drudzy z idea. Najprostszy zoinierz,
obok swych uzdolnienn i — ze tak powie-
my — szkoty, jesli ma by¢ walecznym,
musi nies¢ nietylko w tornistrze naboje,
ale i w sercu zagrzewajgce go uczucia: mi-
to$¢ ojczyzny, zemste, lub wreszcie Slepe
przywigzanie do swego wodza. Bez tej mo-
ralnej sity bedzie on bit sie, strzelat, zno-
sit trudy i cierpienia, ale zachowa mestwo
dopdty, dopdki go utrzymuje strach lub
zacheca powodzenie. Pierwsza porazka,
pierwszy rozstréj pognebia go i pozbawia
odwagi. Co6z tedy w sercach swych niosta
armia serbska? Czy miata broni¢ zagrozo-
nej ojczyzny, odeprze¢ najazd, ostoni¢zycie
swych rodzin i catos¢ swego mienia? By-
najmniej, szta ona do boju chtodno, bez
mysli i uczu¢, z jakim$ nieokreslonym
i niezrozumiatym frazesem dyplomaty-
cznym—szta przywracac¢ ,,rownowage po-
lityczna na potwyspie batkanskim.” Czy
za takie widmo mozna chetnie przelewac
krew, poswiecac zycie?

Krél Milan nie wprowadzit do swej ra-
chuby pierwiastkéw moralnych i grubo sie
omylit, tak grubo, ze gazety z nadzieja
uzyskania wiary donosza to o jego zamia-
rze abdykacyi, to o samobojstwie. Ani
pierwszego, ani drugiego wyijscia nie zy-
czymy Serbii i potudniowym ludom sto-
wianskim. Zresztg nie przypuszczamy, aze-
by krol Milan, mimo skutkow swego bie-
du, byt wysadzonym z siodta. Dopoki pét-
wysep batkanski jest polem ostro przeci-
najacych sie interesOw a los kazdej jego
czesci wypadkowa wrogich sobie sit, dopo-
ki t. z. ,,kwestya wschodnia“ powstrzymy-
wang bedzie od radykalnego i ostatecznego
rozwigzania, dopoty osoby—nie rzeczy i sto-



suuki pozostang tam na pierwszym planie.
Z pewnego stanowiska politycznego Milan
przedstawia sie jako koniecznos¢ polity-
czna; straci wtedy tron, gdy Austrya a za
nig Niemcy stracg wplyw na potudnio-
wschodzie Europy — czego dotad nie wi-
dzimy. Dzieki tym warunkom nic optaci
on osobiscie drogo kosztéw nieszczesli-
wej wojny. Pelnomocnik rzadu wieden-
skiego wyraznie powiodziat ks. Aleksan-
drowi. ze gdyby wojska hutgarskie zada-
leko siegnety w gigb Serbii mogltyby sie
spotka¢ — z austryackiemi. Jezeli za$ —
co jest prawdopodobnem — ani stosunki
polityczne potwyspu batkanskiego nie ule-
gng gruntownej zmianie, ani Serbia nio
przyjdzie pod inne berto, daremnie by

kto$ pytat: na co przelano tyle krwi? Dy- .

plomata usmiechnie sie, a ze dwa narody
ptaka¢ bedg — mniejsza.

*

Wiec znowu wojnal.. Odwieczne opoki
Batkanow znowu od podstaw zadrzaty;
Krwi purpurowej leja sie potoki,
Wozbierajg jeki, grzmig armatnie strzaty!

Znéw widmo mordu, pozogi, zagtady
Wyjrzato z piekiet oczyma strasznemi

I idzie, krwawe odciskajac Slady

Na pra-prastarej tej stowianskiej ziemi!

Wojna—i o ¢62? i kto ci wrogowie,

Co kwiat narodu prowadzac do jatek—
llez wycisng tez niejednej wdowie,

llez rozkrwawig serc nieszczesnych matek?

— Serb z butgarynem losami zbratany,
Pokrewny wiarg, dziejami i mowa,
Zaledwie wczoraj strzasngwszy kajdany,
W ktérych niewole niost kilkowiekowa:

Ledwio zen wczoraj te jarzma opadty,
Ktore najezdca zwyciezki naktada,

Oto sie z bratem zwart jak pies zajadty,
Podszczuty gtosem chytrego sasiada.

Znowu to samo! Nigdyz nio przeminie
Czas bratobdéjczych rosterek i wasni?
Czyliz sie nigdy, biedny stowianinie,
Gtowa i dola twoja nie rozjasni?

Wieczniez—ty sclavus o bawolim karku,
Ktérego mieso i krew w kazdej porze

ziomek?)
przez
Marka Twain’a.

Pewnego dnia zrobitem wycieczke stat-
kiem parowym z Lucerny do Flhelen. Byt
przesliczny, stoneczny dzien; pod dachem
z zaglowego ptotna podrozni, siedzac na
tawkach gérnego pomostu, $mieli sieigwa-
rzyli, od czasu do czasu gtosniejszym wy-
razem objawiajgc swo6j zachwyt nad cu-
downymi widokami. W samej rzeczy, nic

wspanialszego, jak przejazdzka po tern je- .

ziorze! Gory tworzyly zawsze nowe, cza-

rowne widoki i wznoszac sie niekiedy zu- .
petnie prostopadle ku niebu, ginety w prze- .
stworze biekitnogo powiotrza, tak, ze nasz ;

maty statek zdawat sie nikng¢ u ich stop.

*) Jakkolwiek ukazanie sie tej opowiastki w ory-
ginale zapowiadane byto po pismach europejskich te-
legramami, podajemy jg nie tyle dla jej wartosci, ile
dla poznajomienia czytelnikéw z piérem stynnego hu-
morysty amerykanskiego. Red.
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Na politycznym Europy jarmarku
Kto chco, za bezcen zawsze dostaé moze?

Bedziesz-ze ciaggle szarlatandéw stugg
Pionkiem oszusta, narzedziem szalbierza,
Bezwiedng w rekach Kaina maczuga,
Ktéra w braterskg piers Slepo uderza?

Gladiatorem, ktéry w szrankach kona,
Bawigc rospustne, bezlito$ne rzesze,
Kiedy krwig twojg ziemia uzyzniona
Idzie powoli pod obce lemiesze?!

Rzeki stowianskie! wy, przeczyste wody
Dunaju — Wisty — Dniepru — Wolgi —
pStuczy—
Czyliz krew skrzepta z ran naszej niezgody
Nigdy sie w zdrojach waszych nie optdczy?

Powiedzcie, jasne wody Stowianszczyzny,
Czy wiele jeszcze wptynie was do morza
Zanim zwad naszych zagoja sie blizny

I zejdzie Swietna pojednania zorza?

Wiodzimierz  Wysocki.

Z NIEMIEC.
Jowisz zeszedt z obtokow. — Walka o misye katoli-
ckie. — Interpelacya polska. — Slepa nienawis¢. —
Cherchez lepolonais. — Wygnanie bogow.

Dopoki ks. Bismark siedzi w swem za-
ciszu wiejskim, jak Jowisz w obtokach,
dopOty sprawy niomieckie, a zwlaszcza
parlamentarne biegng leniwie, ospale.
Ogolng cisze, albo raczej ogdlng oboje-
tnos¢, ktérg stworzyta dyktatura tego
cztowioka, przerywajg drobno walki,
a w nich naturalnie zawsze on sie przeja-
 wia, jak bog panteistyczny we wszech-
Swiecie. ZaznaczyliSmy juz poprzednio,
ze kanclerz, ktéry obecnie nad niczem
chyba gorliwiej nio pracuje, niz nad ubez-
wiladnioniom parlamentoéw i zgnieceniem
. stronnictw opozycyjnych, nio poprzestat
na ograniczeniu postom prawa bezptatnej
jazdy kolejami zelaznemi i chciat im po-
derwa¢ grunt w inny sposob. Lewica,
sktadajgca sie przewaznie z ludzi niezamo-
znych, zwlaszcza za$s socyalno-demokraci
i postepowcy wspierajg swych przedstawi-
cieli ze skladkowych funduszéw partyi.
Sejm niemiecki ptaci swym czionkom
dyety, pruski — nie. Wyobrazmy wiec
sobie ubogiego rzemieslnika, ktéry, zosta-
wszy postem, musi przez pét roku siedziec¢
w Berlinie i obradowa¢. Z czego bedzie
zyt?  Wyborcy majg dwie drogi: albo po-

Nie sg to wcale goéry Sniegowe, szczyty
ich jednak owiniete w chmury; nie ster-
czg one jak nagie skaty, owszem pokryte
sg Swiezg zielenig, na ktorej z przyjemno-
$cig spoczywa oko.

Spadki ich sa tak strome, iz trudno so-
bie wyobrazi¢, jak noga ludzka po nich
stgpa¢ moze, a jednak biegng w doti ku
goérze Sciozki, po ktérych codziennie drapig
sie szwajcarzy.

Niekiedy wierzchotki tych poteznych,
olbrzymich gor zwieszajg sie naprzod,
wystajgc jak strzechy poddasza, a na naj-
wyzszych ich szczytach siedzg, jakby przy-
| lepione, zaledwie widne dla oka, malerkie

domki, podobne raczej do gwiazd jaskot-
+ czych. Sa to chatki chiopow, ktorzy na-
i prawde wynalezli sobie nadpowietrzne
i mieszkania. Ale skoro ktdry z nich zbtadzi
i wsrod nocy, lub dziecko jego spadnie
i w przepasC z wystajacego ogréodka, jak
i dlugg droge przeby¢é muszg, zanim spuszczg
| sie ze swych podchmurnych siedzib i wy-
. szukajg szczatki nieszczesliwego. Jednakze

to wysoko potozono domki necg do siebie
i atmosferg stodkiego, rozmarzonego spoko-
| ju, zdata od niospokojnego Swiata — i kto
' raz zamieszkat na wyzynie, ton nie zejdzie
' juz nigdy w nizszo strofy.

wierza¢ mandaty ludziom bogatym, nie
bedacym ich rzeczywistymi przedstawicie-
lami, albo—ubogim, posiadajacym ich zau-
fanie. i tych zaopatrywa¢ w potrzebne
srodki materyalne. Zaréwno postepowcy,
jak socyalno-demokraci trzymali Bie osta-
tniej drogi. Ks. Bismark tedy zamierzyt
ich podwazy¢ sposobem bardzo dowcipnym.
Polecit prokuratorom pozwac optacanych
postéw o zwrot zalegtych od tego ,,zarob-
ku“ podatkébw na rzecz skarbu. Przez
kilka miesiecy *fiscus wytaczat ciaggle
takie procesy, ktére jednak wszystkie bez
wyjatku przegrat. Sady pruskie, chociaz
stracity swa przystowiowg samodziel-
no$¢ pod stopami ,zelaznego kanclerza,”
odmoéwity mu tej ustugi zbyt krzyczacej
i zbyt gwalcacej sprawiedliwosé.

W nieszczegolnym tez humorze wrécit
Jowisz do Berlina i natychmiast objawit
sejmowi swoj gniew. Stronnictwo ultra-
montanskie (centrum) wniosto interpela-
cye: czy rzad dopusci misyonarzéw katoli-
ckich do dziatania w nowonabytych kolo-

niach? Ks. Bismark odpowiedziat twier-
dzaco, ale porobit tyle =zastrzezen, tak
zgromit jezuitéw jawnych i ,,ukrytych,”

pomiedzy ktorymi naturalnie umiescit
wszystkich  polakéw, ze zastosowanie
»praw majowych* do kolonii wyptyneto
na wierzch catoj jego sofistyki. Podniost
te rekawice ze zwykia odwagg i wystgpit
do walki ze zwyk}a zrecznoscig wodz kato-
likbw niomieckich w sejmie dr. Windhorst,
ktéry tak ostro zmierzyt sie ze swym
przeciwnikiem, ze wyreczyt prezydenta
w przywotaniu Bismarka—do porzadku.
Po tym wstepie mozna byto tatwo prze-
widzie¢ ton i tres¢ odpowiedzi kanclerza
| na drugg intorpelacye—polska—w sprawie
wydalen pruskich. Jakkolwiek sprawa
ta znalazta uznanie tylko w szczuptem
kotku konserwatystow—czyli, jak ich na-
zwatl Richter—w ,.chérze landratow,” to
jednakze postowie polscy zaledwio po zta-
godzeniu swogo wniosku az do zupeinej
bozbarwnosci i bezkrwistoscizdotali zyskac
dla niego podpisy niemcéw. Nawet gazety
. niemieckio wystawialy ten fakt miedzy
i dowodami, do jakiego stopnia wzrosta
. lekliwos$¢ stronnictw opozycyjnych wzgle-
dom kanclerza. Ale i ta niewinna, pokorna
interpolacya wystarczyta do objecia go
| ptomieniami gniewu. Pojawit on sie na
posiedzeniu z listem cesarskim, protestujg-
cym przociwko pogladowi, jakoby rzady
j rzeszy mialy prawo kontrolowania dziatan
jednej korony (pruskiej). Odczytawszy
to pismo, opuscit sale ze wszystkimi czton-
kami Rady zwigzkowej.

Pomiedzy temi strasznemi, zielonomi
§cianami, zwraca sie jezioro w uroczystych
zagieciach. PatrzyliSmy z wzrastajacym
zachwytem na wspaniatg panorame, ktora
zdawala sie zwijac i znika¢ za nami, aze-
by oczom naszym w nowej ukazaé sie

pieknosci. Tu i tam wystepowaly petne
wdzieku krajobrazy, lub nagle w swej
$nieznej, potyskujacej szacie wspaniata

Jungfrau, albo inny olbrzym gorski wy-
biegat ku goérze, wznoszac swa gtowe i ra-
miona po nad wierzchotki Srednich Alp.

Podczas kiedy tongc okiem w jednym
z tych cudnych widokdéw, nasycatem nim
serce i zmysty, ustyszatem za sobg miody,
niewinny gtos.

— Zdajo sie, jestes pan amerykaninem?
Ja takze.

Byt to zaledwie 18 lub 19-letni chiopiec,
wysmukty, Sredniego wzrostu, z twarzg
otwartg, swobodng i wesotg, zo spojrze-
niom ruchliwom; z lekko podniesionym ku
gorzo nosem, ktoéry jak gdyby unikat spo-
tkania z pierwszym puszkiem wasikow,
czekajac, az one przedstawig sie przyzwoi-
ciej; zo szczekami swobodnio ruszajacemi
sie. Miat on na gtowie niski, okragty sto-
miany kapelusz, z wTgzkiemi skrzydtami,

| opasany niebieska wstazka, na ktérej wy-



Powrocimy jeszcze do tej sprawy po-
Zniej; tymczasem zaznaczamy nowy objaw
starej, namietnej nienawisci Bismarka do
polakéw. Cztowiek ton, ktéry zawsze wa-
zy swe mysli i uczucia chtodno, w tej je-
dnej zaciektosci nic rozumuje nigdy I po-
wierza sie Slepemu instynktowi, jakims
bezwiednym wybuchom, maniactwu. W ka-
zdej zawierusze gotéw jest dojrze¢ reke
polska, zawsze powtarza: cherchez le po-
lonais. Te jego halucynacye odbija w nie-
zliczonych echach prasa niemiecka przy
kazdej sposobnosci. Ktoby np. zdréw na
umysle przypuszczat, ze nawet w zatargu
serbsko-butgarskim ukryta sie ,,polska in-
tryga?* A jednak Hamburger Nachrichten
pod francuskim tytutem owego kancler-
skiego przystowia ogtosity Swiatu te ta-
jemnice. Chocby dla poprawy humoru po-
stucha¢ warto. ,,Na pytanie — pisze zwa-
ryowana gazeta — czemu ksigze Aleksan-
der butgarski cieszy sie poparciom Anglii
i zyczliwoscig Francyi—odpowiadano roz-
maicie. Usilowano wyttomaczy¢ te taska-
wos¢ dla dazen Battenberga wysoka poli-
tykg i wplywami osobistymi. Nie ulega
watpliwosci, ze wzgledy polityczno graty
tu role pierwszorzedng; ciekawem jest
wszakze zauwazy¢, jak one powstaty izja-
kich pobudek wysunieto zostaty na plan
przedni przez osoby w nich uczestniczace.
Wiadomo powszechnie, Ze ksigze Aleksan-
der z linii macierzystej jest polakiem: ale
nie tak powszechnie wiadomo, ze zywiot
polski (anti-rosyjski) i w tutejszym (kon-
stantynopolskim) $wiccie dyplomatycznym
ma swoich przedstawicieli; na tym gruncie
spotykajg sie dazenia ludzi, skadingd sobie
obcych i niczem niepotgczonych.* Naste-
puje szczego6towa genealogia, wyjasniajaca
zagadke polityczng. Wiec: 1) przedstawi-
ciel Anglii (w Konstantynopolu) W. Whi-
te, dawniejszy konsul w Gdansku, gdzie
pozostawat pod ,silnym wplywem pol-
skim,“ za$lubit polke Kendzios (?), ktorg
ojczym Markowski wychowat w niena-
wisci politycznej; 2) przedstawiciel Fran-
cyi de Nouilles takze ,ulega wplywowi
polskiemu® przez swg zone z pierwszego
matzenstwa Szwejkowska, ktora itd.

Co bylo do dowiedzenia. Naprzod: cher-
chez le polonais, potem: cherchez lafemme
a znajdziecie odpowiedZ na pytanie: czemu
dwa wielkie panstwa: Anglia i Francya
tak a nie inaczej zachowujg sie w sprawie
wschodniej.

Niedarmo jeden z publicystow niemie-
ckich kiedy$ westchnagt, ze Germania co-
raz wiecej rodzi synow, ktérzy umiejg do-
wies¢—wszystkiego.

haftowana byta biata kotwica; krotki sur-
ducik, kamizelka i spodnie, stowem cale
ubranie bylo czyste, tadne i modne. Skar-
petki w czerwone paski wygladaty z czar-
nych. obcistych, sznurowanych lakierow,
niebieski krawat pod szeroko otwartym
kotnierzem, brylantowe spinki tkwity
w gorsie koszuli, eleganckie rekawiczki,
wystajgce mankiety z wielkiemi z oksydo-
wanego srebra spinkami, na ktorych wy-
rzezbiona byta psia glowa — angielskiego
mopsa, na laseczce znajdowata sie rowniez
glowa psa zezerwonemi szklanemi oczami.
Pod pachg dzwigat gramatyke niemiecka
Ottona, wilosy miat gladko przyczesane
i krétko przystrzyzone, skoro jednak obré-
cit sie na chwile, spostrzegtem, ze byty sta-
rannie przedzielone. Wyjat cygaro z tadne-
go pudeteczka, wiozylt je w cygarnice z mor-
skiej pianki, dobytg z safianowego futera-
tu, przytknat do mojego cygara i podczas
kiedy zapalat, odpowiedziatem mu:

— Tak, jestem amerykaninem.

— Wiedziatem o tem, zawsze poznaje
amerykandéw. Na jakim okrecie przyby-
tes pan?

— Na Holzacyi.

— A my na Batawii. Cunard, jezeli pan
znasz. Jaka podr6z pan miates?

— Dos¢ przykra.
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Z tych ghlupstw, zacieklosci, czy obtgka-
nia raczej Smia¢ sie nalezy, niz smucié.
Zreszta w tym Swiecie wytgcznej czci dla
karabina i silnej reki, zaden zywiot nie
moze upomina¢ sie 0 szacunek. | bogom
greckim nie lepiej sie wiedzie w Niem-
czech, niz polakom. Moze niektorzy czy-
telnicy przypominajg sobio proces wyto-
czony kilka lat tomu wydawcom dziet
Heinego o wiersz ,Biata dama.” Gazety
oSmieszyty woéwczas to curiosum* —
a dzis? Dzi$ spokojnie donoszg o karach

' sgdowych, wymierzonych na zadanie pro-

kuratoryi wiascicielom sklepéw z posaga-
mi nagimi. Jeden z nich w Kolonii wy-
stawit w oknie: ,,Trzy gracyo” i ,,Afrody-
te" Thorowalsena, oraz kopie prac innych
artystow. Oskarzono go o0 ,zgorszenie
publiczne* i ,,gruba nieobyczajnos¢.” Sad
skazat ,gorszyciela® na 50 marek kary
i kazat posagi z wystawy usungé. Mogaz
polacy spodziewac sie pobtazania od pan-
stwa. ktére wygania nawet bogéw gre-
ckich! Przeciez ,trzy gracye® nawet nie
intryguja i nie ,,groza catosci Niemiec!”
Ciekawa rzecz, czy tez Hamleci niemiec-
Cy nie czujg, ze w tem panstwie dunskiom
co$ sie psuje—co$ gnije?
Liber.

»BIBLIJNE OBRAZY"

WERESZCZAGINA.

Wieden, 21 listopada.

W ostatnim liscio wspomniolismy o spo-
rze, jaki wywigzat sie pomiedzy wieden-
skim kardynatem-arcybiskupem Gangl-
bauerem a rosyjskim malarzem Were-
szczaginem z powodu wystawy jego ,,0bra-
zow biblijnych,” sprzecznych 1z legenda
kosciota. Spor ten stoi zawsze jeszcze na
porzadku dziennym a przybrat nawet tak
wielkie i glteboko siegajgce rozmiary, ze
musimy don wréci¢ w osobnym artykule.
Zgorszenie kardynalsko-arcybiskupie $cia-
gnety na siebie mianowicie dwa obrazy
Wereszczagina z jego cyklu biblijnogo:
»Zmartwychwstanie Jezusa“ i ,,Swigta ro-
dzina.“ Pierwszy przedstawia kamienny
gréb z odwalonym otworem, z ktérego
wychyla glowe ,,zmartwychpowstaty” Je-
zus, majacy twarz odrazajacg, blado sina-
wa | wykrzywiong od boléw i cierpien.
Rzymscy zotnierze ustawieni na warcie
pierzchajg na widok tego trupa, rzucajac

— My takze. Kapitan méwit, ze rzadko
zdarza sie rOwnie przykra przeprawa. Skad
pan jestes?

— Z Nowej Anglii.

— My takze, z Now-Bloomfield. Z kim
pan podrozujesz?

— Z przyjacielem

— My calg rodzing, samemu strasznie
przykro podrézowaé. Zgadzasz sie pan
na to?

— Zapewne.

— Czy pan juz tu bytes przedtem?

— Tak.

— Ja nie. Jest to moja pierwsza podroz.
Ale byliSmy potrochu w Paryzu 1 wsze-
dzie. Na przyszty rok zamierzam studyo-
wac¢ w Harward, tu ucze sie po niemiecku,
gdyz inaczej nie bede przyjety. Po francu-
sku méwie ptynnie, nauczytem sie w Pa-
ryzu. W ktorym hotelu pan mieszkasz?

— W Schweizerhof.

— Co? Doprawdy? Nie widziatem pana
w salonie ogélnym. Przebywam najczesciej
w salonie, gdyz tam bywa wielu amery-
kanéw i zawigzuje znajomosci. Poznaje
zaraz amorykanow, przemawiam do nich—
i oto jesteSmy znajomymi. Zawieram bar-
dzo chetnie nowe stosunki. Czy pan
takze?

— Zapewne.

z przerazenia bron za sobg. ,,Swietg ro-
dzing“ pokazuje malarz rosyjski na bru-
dnem podwoérzu starego domu w pelnym
komplecie: ojca Jozefa, matke Maryg
z miodszem dziecieciem przy piersi, Jezusa
i kilkoro jego braci i siostr, co sprzeciwia
sie zupetnie dogmatowi ,,niepokalanego
poczecia panny Maryi,” sprzeciwia sie catej
koscielnej tooryi o ,,matce-dziowicy.” Z te-
go powodu ogtosit wiedenski arcybiskup
dwa te obrazy za ,,gorszgce i ,,bezbozne,”
starajgc sie naprzod u rzadu o usuniecie

, ich z wystawy, a pOzniej dopioro, kiedy

!

te starania zawiodty, rozpoczat przeciwko
nim walke. Organ dyecezyalny wystgpit
z ,uzasadniong anatema,” noszacg podpis
arcybiskupi, w ktérej ostro wykazang jest
.Szkaradna bezboznos¢* i daznos¢ wstrza-
$nienia powagi kosciota.“ Polomizujacy
kardynat-arcybiskup wezwat do pomocy
az Rafaela, powotujgc sie na jogo ,.estety-
cznie piekne dziefa,” na jego idealizowanie
~matki-dziewicy,” ktora jest ,piekng
i szczytng, jak istotna matka-boska“ i od-
znacza sie ,,szlachetnoscig lorm i prawda.'
Za urzedowym dziennikiem wiodenskiej
archidyecezyi poszty wszystkie inne pisma
klerykalne, przescigajace sie w wyrazach
nagany a nawet i obelgi dla rosyjskiego
malarza; spor w dalszym przebiegu
zaostrzyt sie nawet tak daleko, ze po ko-
Sciotach rozdawano .poboznym“ rozmaite
pamflety przeciwko obrazom Wereszcza-
gina, i odprawiano tez publiczno msze
w celu ,przebtagania obrazonego maje-
statu bozego.”

Tymczasem, chociaz wystawa obrazéw
potrwa do konca listopada, Wereszczagin
wrocit z Wiednia do Paryza, gdzie stale
mieszka i gdzie sie tez dowiedziat 0 wojnie
stownej, prowadzonej z takg namietnoscig
przez stronnictwo klerykalne przeciwko
niemu. Naturalnie wobec ostrych zacze-
pek musiat mysle¢ o obronie: w tym celu
oglosit w dziennikach wiedenskich list
otwarty. Postuchajmy, co odpowiada ma-
larz kardynatowi. ,,Jego Eminencya arcy-
biskup wiedenski, kardynat Ganglbauer
sprawit zaszczyt kilku obrazom, ktére
teraz wystawitem w Wiedniu, poddajgc
je namietnej krytyce. W interesie prawdy
pozwalam sobie panu kardynatowi przestac¢
drogg prasy tak, jak on to uczynit, kilka
uwag z mojej strony. Nie pojde jednak
za jego przyktadem dalej i nie bede uzywat
gwattownych zwrotoéw jezykowych, ktéro
rzeczy tylko szkodzg. Pojmuje gniew Jego
Eminencyi z powodu roznicy, jaka zacho-
dzi pomiedzy tekstem ewangelii, na kto-
rym opartfem moje obrazy, a urzedowem

— To czyni podrdz o wiele wiecej przy-
jemna, cztowiek nie nudzi sig, robigc nowe
znajomosci i majgc do kogo przemoéwic.
Bez ludzi znajomych, taka przejazdzka
musiata by¢ by strasznie nudng. Rozma-
wiam chetnie... A pan?

— Z wielka przyjemnoscia.

— Czy$ pan_sie nudzit podczas dzisiej-
szej przejazdzki.

— Tylko przez pewien czas, nie ciggle.

— Widzi pan — trzeba sie rusza¢, roz-
mawiac¢ i zaznajamia¢, ja tak postepuje
i ciggle sie krece imowie do kogos, dlatego
nie znam nudéw. Czy pan byt juz na
Rigi?

— Nie.

— Chcesz pan tam by¢?

— Zamierzam.

— W ktérym hotelu staniesz pan?
— Nie wiem. Alboz jest kilka?

— Trzy. Stan pan u Schreibera, tam
znajdziesz sporo amerykandéw. Na jakim
okrecie, mowites pan, ze$ przybyt tutaj?

— Na City of Antwerp.

— Niemiecka linia, nieprawdaz. Czy po-
jedziesz pan do Genewy?

— Tak.

W ktérym hotelu chcesz pan stangc?

W hotelu Ecu de Goneve.



poddaniem (? Red.) sie kosciotowi. Jego
Eminencya nie raczy powotywac sie na
ewangelie, a przeciez Swieta ksigzka po-
winna by¢ zawsze z nami; kazdy chrze-
Scianin dobrej wiary potrzebuje tylko jg
otworzy¢, azeby nabra¢ pewnosci, ze z kart
tej ksigzki wystepuje duch zbawiciela
w catej swej prostocie i wielkosci, podczas
kiedy za obrebem ewangelii wytworzyty sie
legendy, ktére z czasem coraz wiecoj prze-
chodzg w kraine wyobrazni. Co sie tyczy
pierwszego z potepionych obrazéw, to py-
tam: czy sprzeciwia sie religii przypu-
szczenie w mysl ewangelii, ze zmartwych-
wstanie zbawiciela nastgpito przez ten sam
otwor, przez ktéry witozono ciato jego do
grobu, zwiaszcza, ze ewangelia méwi wy-
raznie o aniele, ktéory odwalit kamien od
tego otworu? Przy drugim obrazie, przed-
stawiajgcym ,,Swietg rodzine,” wystepuje
sprzecznos¢ pomiedzy tekstem ewangelii
a naukami kosciota w caltej swej sile. Tekst
jest autentyczny. Swieta rodzina byla
bardzo liczng. Précz Jezusa, ktory byt
pierworodnym, miata Swieta dziewica je-
szcze siedm czy o$m dzieci, chiopcow
i dzieweczek. Kazdy moze sie przekonac
0 prawdzie stébw moich, jesli otworzy
Biblie i przoczyta nastepujace miejsca:
Mateusz XII1. 55, 56.—I1. 25.—XII. 47, 48,
49. Marek VI. 3. — Ill. 31, 32, 33, 34, 35.
Jan 1. 12. Dla usuniecia wszelkich watpli-
wosci i niejasnosci, ktére moga stad pocho-
dzi¢, jest wedle mego zdania jeden tylko
srodek, mianowicio: zwotanie powszechne-
go soboru, ktoryby mogt zatatwic te kwe-
stye, jako tez i wiele innych nie mniej
waznych. Im diuzej bedziemy z tern zwle-
kali, tern glebiej beda sie watpliwosci za-
gniezdzaly. Tymczasem jednak niechaj
wolno bedzie tym, ktorzy kazdej dwuzna-
cznosci wymijaja(?Red.) z drogi, uwazac sie-
bie zaréwnie dobrych chrzescian, jak ci, kto-
rzy—opierajgc sie na sprzecznosciach—
uprawniaja przystowie: cel uswieca $rod-
ki, Bazyli Wereszczagin.

Przytoczony list dolat oliwy do ognia,
dat hasto do polemiki artystycznej na tle
biblijnem, w ktéroj zawodowi krytycy
i uczeni zywy wzieli udziat. Jeden z nich
powiada, ze po stuletnich, gorgcych wal-
kach przyznata nauka kosciota Chrystuso-
wi w potowie XV wieku boskag i ludzka
nature, co tez musiato sie koniecznie od-
zwierciedli¢ i w jego stosunkach rodzin-
nych. Nalezy on zatem rzekomo do dwu
rodzin: jako ,,syn bozy“ do Swietej, niebie-
skiej, zasjako syn cztowieczy doziemskiej,
podlegajacej wielkim zmianom i doczesno-
sciom zywota organicznego. Dlatego nic

— Nie czyn pan tego! Tam niema ame-
rykanéw. Niech sie pan uda do ktérego
z wiekszych, w poblizu mostu, jost ich
tam dosyc,

— Ale kiedy ja chce wprawiac sie w je-
zyku arabskim.

— Sprawiedliwe nieba! Czy pan umiesz
po arabsku.

— Dosy¢, azeby mnie zrozumiano.

— Ale w Genewie pana nie zrozumieja,
tam nie méwig po arabsku, tylko po fran-
cusku. W ktéorym hotelu pan tu mie-
szkasz?

— W pensyonacio Beau Rivage.

— Ach powinieno$ pan zamieszkac
w Schwoizorhof! Czyz pan nie wiesz o tern,
ze Schweizerhof jest to najlepszy hotel
w catej Szwajcaryi. Niech pan tylko zoba-
czy w Badeckerze.

— Tak, ale ja sadzitem, ze tam niema
amerykanodw.

— Niema amerykanéw! Ach moj Bozel
Alez tam az roi sie od nich. Ja siedze naj-
chetniej w wielkim salonie i zawieram
znajomosci. Wprawdzie nie tyle co z po-
czatku, gdyz teraz sg tylko nowo przybyli,
dawni juz wyjechali. Skad pan jestes?

— Z Arkanzas.

— Doprawdy?-Ja pochodze z Nowej An-
glii i mieszkam w New-Bloomfield. Dzi-

5»0

niema w tern dziwnego, ze ziemska jego
rodzine wkrotce przy¢mit blask jego ,,nie-
bieskiego pochodzenia.“ U katolikbéw po-
szta ona prawie zupeinie w zapomnienie,
co mozna tylko tern wyttomaczy¢, ze ko-
sciot katolicki zabraniat czytania i studio-
wania Starego i Nowego testamentu. Bi-
blia, ktéra u ludu protestanckiego jest
zawsze jeszcze wielce czytywang ksigzka,
zostata u katolikéw zupeinie wyrugowang
przez ,Swieta legende.” Skutkiem tego
widzimy $réd nich zawsze podejrzliwe
zdziwienie, kiedy jest mowa o braciach
i siostrach Chrystusa. A przeciez fakt
ten znajdujemy w tej samej Swietej ksie-
dze, ktéra nam opowiada zywot Jezusa:
w Nowym testamencie. P. Rudolf Valdek
uzupetnia Wereszczagina cytatami z Biblii,
ktore stwierdzajg fakt, ze Jezus miat braci
i siostry. W ewangelii Mateusza rozdziat
XII. wiersz 55 i 56 mowi; ,Azaliz on
(Jezus) nie jest synem ciesli? Nie zowie
sie matka jego Marya? a jego bracia Jakdb
i Jozes i Szymon i Judasz? A czy jego
siostry nie sg wszystkie z nami? Na in-
nem miejscu tejze ewangelii (r. XII. w.
46) jest wyraznie wzmianka o ,,jogo bra-
ciach." Drugi ewangelista Marek powia-
da (r. VI. w. 3): ,Nie jest ze on cieslg, syn
Maryi, a brat Jakoba i Jozesa i Judasza
i Szymona?* Roéwniez w rozdz. Ill. w.
31 do 35 tegoz, jako tez w rozdz. VI w.
19 do 21 ewangelisty tukasza znajdujg sie
wyrazne wzmianki 0 siostrach i braciach
Jezusa. To samo znajdujemy w Kilku
miejscach (r. VII w. 3, 51 10) ewangelii
Jana, jako tez w pierwszym liscie do ko-
ryntyan (r.IXw. 5) i w historyi apostotow
(r. I w. 14) Pawla. Podania te stwierdzajg
stanowczo, ze wspoétczesni Jezusa uwazali
istnienie jego braci i siostr jako fakt, nie
znajdujac w tern bynajmniej nic zlego.
Rodzenstwo Jezusa byto przez nich rowniez
szanowane. Uwazano je jako dzieci Ma-
ryi i ciesli J6zefa. Ewangelista tukasz,
opowiadajgc o narodzeniu Jezusa (r. 11 w.
7), méwi: ,i porodzita swego pierwszego
syna. Mateusz méwigc o Jozefie i Maryi
(r. I w. 25) powiada: ,,A nie uznawat jej,
dopokad mu nio porodzita pierwszego syna,
nadajgc mu imie Jezus.“ Pieciu synow
i kilka corek urodzita Marya Jozefowi.
Synéw imiona sg znane, o corkach niewia-
domo nawet, ilo ich byio.

O braciach Jezusa nie znajdujemy duzo
blizszych wiadomosci. Dowiadujemy sie
tylko—twierdzi feljetonista Wiener AUge-
meine Zeitung—ze oni w boskie postanni-
ctwo Jezusa nie wierzyli, tak samo jak
i Marya, co stwierdza ewangelista Jan

sigj jesttucudownie, czy pan tego nieznaj-
dujesz?

— Wspaniale.

— Mysle to samo. Przechadzam sie che-
tnie, rozmawiam i zaznajamiam. Amory-
kandéw poznaje od razu, zblizam sie i prze-
mawiam do nich. W ten sposéb nie nudze
sie nigdy, na zadnej wycieczce, gdyz moge
zawieraC nowe znajomosci i bawic sie;
czynie to chetnie, jak tylko spotkam oso-
be, z ktora porozmawia¢ mozna. Ozy to
sie panu podoba?

— Tak, niema nic przyjemniejszego.

— Ja tez tak mysle. Niektérzy ludzie
biorg do reki ksigzke i zaglebiajg sie
W niej, inni zachwycajg sie przyroda, je-
ziorem i goOrami, ale ja tego nie czynie.
Niech tak robi ten, komu to sie podoba —
ja zas musze rozmawiac. Czy byles pan
juz na Rigi?

— Tak.

— A w ktérym hotelu mieszkato$ pan?

— U Schreibera.

— Tak? Ja réwniez tam! Sami amery-
kanie — nieprawdaz? Wszyscy tam dazg
i zawsze ich tam znalez¢ mozna. To kazdy
moéwi. Na jakim okrecie przybytes pan?

— Na Ville de Paris.

— Prawdopodobnie okret francuski. Ja-
kg przeprawe pan miates? Ach prosze,

w rozdz. VI w. 5. Do swej matki i braci
mowit Chrystus: Prorok najmniej znaczy
W swej ojczyznie i w swoim domu (Ma-
teusz r. X111 w. 57). Bracia nie towarzy-
szg tez Jezusowi na miejsce stracenia, nie
byto tez ich na jego grobie, a z krzyza po-
leca Jezus swojg matke nie ich pieczy
i mitosci, ale swojego ucznia Jana. Po jego
S$mierci widzimy ich ze zmienionem zdaniem
i zachowywaniem sie; z powatpiewajacych
stali sie wiernymi. Dzieje apostotow
i sprawozdania Pawta donosza nam, ze
bracia Chrystusa zajmowali w chrzescian-
skiej gminie jeruzalemskioj znaczace i wpty-
wowe stanowiska. Zawdzieczali oni je—
jak stwierdza Pawetl—swojej wiasnej do-
skonatosci, Scistosci obyczajow, godnosci
i zapatowi, z jakim popierali zydowskio
koscielne zwyczaje, w czesci za$ swojemu
wspolnemu mosyanicznemu  pochodzeniu
z plemienia Dawida. Jeszcze w trzeciem
stuleciu przywigzujg pisarze kosciota
wielkg wage do potomkow panskiego ple-
mienia, do tak zwanych ,krewnych pan-
skich.“ Wyraznie wystepuje na widownie
tylko Jakoéb, dla swych cnot zwany spra-
wiedliwym. Pawel zastaje go za swej
pierwszej podrézy w Jorozolimie na sta-
nowisku podobnem apostolskiemu—i zalicza
go do filaréw tamtejszego kosciota. Pisze
dalej, ze Piotr przy swej misyjnej czynno-
§ci, wiecej niz nalezato, byt zawistym od
Jakéba. Euzebiusz Pamfiliusz, najstarszy
dziejopis koscielny, opowiada szczegétowo
0 Jakobie, mianowicie o jego Smierci me-
czenskiej w r. 63 po Chrystusie. Mniegj
pewne sg wiadomosci o0 innym bracie
Chrystusa— Szymonie. Ten po $cieciu Ja-
kéba byt przez zgromadzenie apostotow,
ucznidw i krewnych Jezusa, wybrany na
biskupa Jerozolimy i pdzniej, wskutek de-
nuncyacyi gnostykow, jako potomek Da-
wida i Jezusa, zrozkazu Atticusa, Owcze-
snego rzymskiego namiestnika Syryi,
wziety na tortury a nastepnie ukrzyzowa-
ny. O Judaszu dowiadujemy sie tylko
tyle, ze za czaséw Domicyana i Trajana
zyli jego wnukowie, trudnigcy sie rolni-
ctwem. W trzeciem stuleciu mieli, wedle
Swiadectwa Euzebiusza, zy¢ jeszcze dalsi
krewni Jezusa w syryjskiej krainie Kau-
kab i Nazarecie. Odtad znikajg oni z wi-
downi zupetnie. Wereszczagin wspomina
w swoim katalogu, ze potomkowie ,,Swie-
tej rodziny* mieli sie znajdywac jeszcze
w przesziem stuleciu, na co jednakze nie
podaje zadnych dowodow.

Pomimo wszakze silnie zakorzenione
wiary w istnienie rodzenstwa Jezusa, ju
w drugiem stuleciu objawity sie usitowa

wybacz mi pan, oto jacys nowi ameryka-
nie, ktorych jeszcze nie widziatem.

Poszedt sobio! Pozwolitem mu unies¢
skore w catosci, chociaz przyznaje, ze po-
wziglem poprzednio zamiar morderczy
przobi¢ go z tylu kijem alpejskim; ale
kiedy bron podnies¢ miatem, odeszia mnie
do tego ochota. Nie mogtem zmusié¢ sie do
odebrania mu zycia: byt to bowiem weso-
ty, niewinny, dobroduszny pétgtowek.

W poétgodziny pdzniej podziwiatem z mo-
jej tawki znajwyzszem zajeciem wspania-
ty monolit, koto ktérego przeptywalismy.
Nie ludzie to zbudowali ten pomnik, ale
reka natury stworzyta w niepamigtnych
czasach te olbrzymig, na 80 stop wysoka,
piramidalng skate, w przewidywaniu dnia,
w ktérym postuzyta ona za pomnik czto-
wiekowi godnemu tego zaszczytu. Nako-
niec nadeszta chwila, kiedy imie Schillera
wypisano olbrzymiemi gtoskami na pla-
szczyznie sedziwej, pomnikowej skaty.

Dziwna rzecz, ze ta skata nie jest wcale
pobazgrana i oszpecona. Przed dwoma la-
ty jaki$ cudzoziemiec spuscit sie na sznur-
ku i niebieskg farba, gtoskami wiekszemi
od napisu na czes¢ Schillera, namalowat
W poprzek nastepujace stowa:

»Przowyborne!



nia, dazace do podkopania jej i do podkia-
dania stowom najstarszych i najswietszych
Swiadkéw innego znaczenia. Wymyslano
dwie teorye wyktadu. Wedlo jednej po-
chodzili bracia Jezusa z pierwszego mait-
zenstwa, wedle drugiej byli tylko wiasci-
wie jego stryjecznymi. Pierwszej teoryi
bronit mianowicie Orygines (230 po Chr.)
i znalazt licznych zwolennikéw na Wscho-
dzie i Zachodzie; drugg za$
Klemens 2z Aleksandryi (200 po Chr.)
i Hieronim, a nawet Augustyn (400 po
Chr.). Jednak dowodéw na to
z nich nie przytoczyt. Biskup z
zarei naprzykltad, o6w ojciec koscielnego
dziejopisarstwa, ktory zyt od r. 270 do .
340, Euzebiusz Pamfiliusz zowio w swoj
po grecku napisanej historyi kosciota (I,
25) Jakdba ,bratem pana“ i méwi 0 nim:
byt on Swietym juz w ciele swej matki.”
Kiedy o nim wspomina (I, 12; Il, 1; VII,
19) nazywa go zawsze ,bratem pana.”
Rowniez i $wiety Hieronim, ktéory wr.
385 poprawit starszy facinski przektad No-
wego testamentu (ltala) ttomaczy zawsze
,bracia® i ,siostry.* Nawet i Vulgata,
owo gtéwnie od Hieronima pochodzace
ttomaczonie,ktéromkosciot katolicki postu-
guje sg do dnia dzisiejszego jako urzedo-
wym tekstem biblijnym, nawet i Vulgata
mowi wszedzie o braciach i siostrach, a ni-
gdzie o stryjocznych braciach i stryjocznych
siostrach.

Sztuka mato troszczyta sie o rodzeristwo
Chrystusa. Jezeli teraz malarz przypomni
sobie to, co dotgd byto zapomnianom,
i przedstawia ,,Swietych* krewnych razem,
to przeciwko temu nio mozna nic zarzucic,
poniewaz on przez to nie obraza ani dziejo-
wej prawdy, ani tez uczucia religijnego.
Jezeli zas, jak Wereszczagin, ukaze ich
w spos6b nadto realistyczny, musi by¢
przygotowanym na to, 70 zbudzi odraze.

Przechodzac do brzydoty ,biblijnych
obrazow" Wereszczagina, mozna im czynic¢
uzasadniony zarzut zc stanowiska estety-
cznego, ale nigdy nie mozna w tern widzie¢

bezboznosci. S

Z FRANCY I

Paryz, 20 listopada.

Polityka ,,massonska.” — Nowe ugrupowania. — Cle-
menceau i Rochefort. — Question du latin. — Nowosci

Mydto Pears’a dla zachowania cery.

Sozodont nadaje pieknos¢ i Swiezos¢.
Pozytywki Paillard’a.
Atrament Wade’a."

Ztapano go na gorgcym uczynku i poka-
zato sie, ze byt to amorykanin. Podczas
przestuchania rzekt don sedzia: ,,Pocho-
dzisz z kraju gdzie dla nedznego zysku
bezkarnie i wedtug upodobania zniewazac
mozna nature, a wraz z nig i stwdrce. Ale
u nas czynic¢ tego nie wolno. Przez wzglad
na twojg nieSwiadomos¢ i poniewaz jestes
cudzoziemcem o0sadze cie taskawio, gdybys$
byt tutejszym, kara wypadtaby srozej. Mu-
sisz zatrze¢ na pomniku szyllerowskim
Slady twogo szkaradnego czynu i zaptacic¢
10,000 frankOw. Oprocz tego skazany je-
ste§ na dwa lata rob6t przymusowych,
oberzniecio uszu i publiczng chtoste az do
granic kantonu, z ktérogo wygnany be-
dziesz na zawsze. Te ostatnie kary zostaja
wszakze umorzone, nie dlatego, zeby ci
okaza¢ taske, alo zo wzgledu na Wiolka
Rzeczpospolita, ktdra miata nieszczescie
dac¢ ci zycie."

tawki na statku sg tak ustawione, ze
pasazerowie siedzg tylem do siebie i gtowa
moja pomimo woli dotykata wtoséw sie-
dzacych za mng dam. Wkrétce potem kto$
do nich przeméwit i oto co ustyszatem:

popierat

J

zaden |
Ce-
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Prétre de Nemi Renana i Les Jacohtes
Coppée’go.

literackie:

Izba francuska z Patacu Burbonéw prze-
niosta sie obecnie do sali Wielkiego Orien-
tu, ktéra jest, ni mniej ni wiecej, tylko
statem siedliskiem 16z ,,massonskich.* Od-
bywajg sie tu narady republikanskiej le-
wicy i zapadajg uchwaty. Oto, gdzie za-
szlisSmy—wotajg prawowierni rozdzierajac
szaty. Masoni rzadzg Francyg! Ba, gdy-
byz to tylko konczylo sie na tej okropno-
ci... gorzej jeszcze, ze klub zbierajacy sie
w  wolno-mularskiej jaskini robi konku-
rencye dotychczasowej Swigtyni prawo-
dawczej, ukazujacej swg grecka kolumna-
de naprzeciw Placu Zgody. Zblizajg sie
wiec juz straszne dni konwentu i groznych
klubow. Tylko patrze¢ a nowa jaka Gora
rozpocznio terroryzm...

I kto wie, gdyby parlamentarny radyka-
lizm francuski nie byt tylko stabym cie-
niom wielkiej rewolucyi, bez zywotnych
korzeni w szerszych masach ludnosci, kto

wie — moze niebezpieczenstwo bytoby
istotne... Dotagd wszakze strachy na la-
chy! Panowie konserwatysci i wylekto

mieszczanstwo bojg sie bezkrwawego wid-
ma, ktoro jest tylko dyabtem na $cianio.

Izba obecna ma niby wiekszos¢ nie tyl-
ko republikanska lecz i radykalng — ra-
dykalizm to jednak bardzo wodnisty i ma-
to niebezpieczny. Nawet Clemenceau, do
niedawna bardzo czerwony, czujac za sobg
wiekszo$¢ rzadowa, zlagodniat jak bara-
nek i stat sie wyrozumiatym nader opor-
tunistag. Robi tez bardzo sumiennie ustep-
stwo za ustepstwom, co ma by¢ nieuchron-
ne dla zachowania jednosci w republikan-
skim obozie. Jednos¢, jednos¢! Bardzo to
tadne hasta, jozeli sie dla nich nio poswie-
ca najdrozszych godet i wiasnego progra-
mu. Kto jednak kapituluje przed czasem
i ulega, ten fatwo sam utong¢ moze w ptyt-

| kiej sadzawce miernoty i osiadiszy na tej
" mieliznie, nio ruszy¢ sie z miejsca. W into-

resie calego spoleczenstwa zawsze zyczyc
sobie mozna, azeby szto ono za jakiems
cnergicznem i $wiadomcm siebie przewo-
dnictwem, nie krecito sie jak otumanione
na miejscu. Przy takiem ,staniu i sta¢
chceniu“ daleko sie nio zajdzie. Z zZalem
tez widza niejedni, ze Clemenceau zuzy¢
sie moze przed czasom i utong¢ w optymi-
stycznej wiekszosci, zamiast coby miat jej
swoj program narzucic.

Powoli tez na skrajnej lewicy, opréznio-
ne po Clemonceau, miejsce zajmuje kto in-
ny — Rochofort. Widze juz, jak spokojni
obywatele zegnajg sie przed tom nowom

— Panie sg amerykanki? Ja takze.
— Tak, jestedSmy z Ameryki.
— Wiedzialom o tern; poznaje zawsze

amerykanow. Na jakim okrecie panie
przybyty?

— Na City of Chester.

— Z Inman-linii, nieprawdaz? My na

Batawii, Cunard. Jakg przeprawe miatys-
cie panie?

— Dosy¢ spokojna.

— Mozecie uwazac sie za szczes$liwe; na-
sza byla strasznio przykrg. Kapitan moé-
wit, 70 rzadko trafia sie podobna. Skad pa-
nie jestescie?

— Z New-Jersoy.

— Ja takze. Nie, doprawdy, zdajo mi
sie, 70 z Nowej Anglii. Mieszkam w Now-
Bloomfield. Czy te dzieci sg pan obu?

— Tylko moje, przyjaciotka moja jest
niezamezna.

— Tak?! Ja takze. Czy panie same po-
drézujg?

— Nie! M6j maz jest z nami.

— Ja podrézuje z calg rodzing, samemu
strasznie nudno. Czy pani jest innego
zdania.

— Jest to mozebne.

— Oho! Znéw ukazuje sie Pitat. Nazwa
ta pochodzi od Poncyusza Pitata, ktory

widmem czerwonem i wolaja zatrwozeni:
a kysz, a kysz! Nie taki jednak'dyabet stra-
szny, jak go malujg. Rochefort ma wpra-
wdzie za sobg tradycye upartej walki z ce-
sarstwem, nie jest to jednak dzi$ zadnym
tytutem do niebezpiecznego radykalizmu!
Zaplatat sie takze, catkiem ubocznie, do
Komuny i byt nawet zestany do Nowej
Kaledonii, z ktorej zbiegt dos¢ wczesnie—
czyz to jednak jest dzi$ czems$ wyjatko-
wom, gdy tylu rzeczywistych ,,komunar-
dow* wrocito i zajmuje wybitne stanowi-
ska? Zwalczat pézniej Gambette i Ferre-
go, przyczyniwszy sie poteznie do upadku
zarowno jednego jak drugiego — i tu je-
dnak wystepowat tylko przeciw $limacze-
mu oportunizmowi, naduzyciom i dyrckto-
ryalnym dazeniom, niezgodnym z wiasci-
wom zadaniem Rzeczypospolitej. Roche-
fort ma wprawdzio wielo istotnych sym-
patyj w kotach robotniczych i radykalnych
Paryza, nigdy sie jednak, Scisle rzeczy
biorgc, do socyalistow i rewolucyonistow
nie zaliczat. Walczac z wielogtowa hydrag
naduzy¢ i przesagdow wszelkiego rodzaju,
znakomity pamflecista przechylat sie wpra-
wdzie zawsze ku najskrajniejszej lewicy,
bo posrodku nic zastugujacego na istotng
sympatye nie widziat, nie idzie jednak za-
tem, zeby byt Swiadomym i czynnym pio-
nierem rewolucyjnego socyalizmn. Nigdy
tez wyznania wiary w tym kierunku nio
ztozyt i nie glosit idej tej barwy. Co je-
dnak robit zawsze, to bronit krancowy
obdz radykalny od niestusznych i stron-
nych posadzen, od ciasnogtowej nietole-
rancyi i zakorzenionej zbyt we Francyi ad-
ministracyjnej samowoli. Rochefort jest
nader niebezpiecznym polomista, z ktérym
nikt prawie nio odwaza sie skrzyzowac
szpady; jego polemiczne parowaniai pchnie-
cia bywaly czesto zabojcze — przeciwnik
to jednak grozny przedewszystkicm dla
falszywych postepowcéw i nieszczerych
republikanéw. A grozniejszym jest jeszcze
tern bardziej, ze potega swego talentu i po-
pularnosci wyrobit sobio nieograniczong
prawie swobode stowa. Istotnie wolno mu
bardzo wielo i artykuty jego, pojawiajace
sie codzionnio rano od r. 1880 w wstepnych
tamach dziennika Vintransigeant. majg swo-
ja wage. Stawe i rozgtos zawdziecza Ro-
chefort przedewszystkiem niestychanej si-
le i dosadnosci stowa, wspartogo druzgo-
czacg argumontacyg. Jest to dla wielu
straszny, msciwy i ztosliwy demon. Dla
wiolu — dla innych jednak jost to goracy
rzoczniki niestrudzony obronca. Zapomnie¢
0 tom nio nalezy, 7o niema takioj sprawy
pokrzywdzonej, lekcowazonoj, opuszczonej

zestrzelit jabtko z glowy Wilholma Tella.
W przewodniku podréznym opisano catg
te historye, alo joj nio czytatem. Opowie-
dziat mi jg pewien amerykanin. Ja nio
czytam, alo chodze z miejsca na miejsco
i bawie sie rozmowa. Czy panie juz wi-
dziaty kaplice, w ktérej Wilhelm Tol mie-
wat kazania?

— Ale on przeciez nio miewat kazan.

— Owszem, méwit mi o tern 6w amory-
kanin. Miat on zawszo otwartego Badocke-
ra i lepiej znal jozioro, niz ryby ktoro
w niem pltywajg. Dlaczeg6z by nazywata
sie kaplica Tella? Czy panie juz tu po-
przednio byty?

— Tak.

— Ja—mnio. Jost to moja pierwsza po-
droz, alo byliSmy po trochu—w Paryzu
i wszedzio. Na przyszty rok mam zamiar
studyowa¢ w Harward i ucze sie ciagto po
niemiecku, gdyz inaczej nie bede przyjety.
Nosze zawszo gramatyke Ottona z sobg
i zagladam do niej, jezeli mam che¢ do
tego. Teraz w podrézy nie ucze sie porza-
dnie, ale powtarzam sobie niekiedy: ja
miatem, ty miate$, on miat, my mielismy,
wy mieliscie, oni mieli. ldzie to jak przez
son i znéw jostom w ciggu paru dni wolny.
Nauka jezyka niemiockiego straszliwie



przez wszystkich, ktérejby Rochefort nie
Smiat podnie$¢ wysoko na ostrzu swego
piéra i pogrozi¢ nig przeciwnikom lub
sprawcom. Gdyby nie on, iluz pokrzywdzo-
nych w najrozmaitszych sferach nie mia-
toby obroncy! ¥

Oto w najogolniejszych zarysach por-
tret nowego przywddcy skrajnej lewicy |
w lzbie francuskiej. Wchodzac do Izby,
oswiadczyt, ze idzie tam przedewszystkiem
dla poparcia trzech wnioskéw: 1) catkowi- |
tej amnestyi dla skazanych za przestep- '
stwa polityczne i prasowe, 2) oddzielenia
kosciota od panstwa i 3) postawienia b. ga- ’
binetu Ferrego w stan oskarzenia. Whnio-
ski pierwszy i ostatni byly wiasnie |
przedmiotem narad na petnem zgromadze- |
niu lewicy w Wielkim Oriencie, przyczem !
zawarto miedzy radykalnymi i umiarko- |
wanymi uktad tej tresci, ze radykalni od-
stepuja od wytoczenia procesu oportuni- |
stycznemu gabinetowi, umiarkowani za$
zobowigzujg sie poprze¢ wzamian zgdanie
amnestyi. Na oddzielenie kosciota od pan-
stwa zgodzono sie jednomysinie. Uchwaty
te zakomunikowata obecnemu gabinetowi
osobna delegacya. Prezes gabinetu deputa-
cye przyjat, nie dat jednak stanowczej od-
powiedzi, wykrecit sie sianem. Powstata
tedy kwestya gabinetowa, sprawe te je-
dnak zawieszono az do ponownego wybo-
ru prezydenta Rzeczypospolitej na nowe
siedmiolecie, czem zajmie sie kongres po-
faczonych Izb w poczatku przysztego mie- !
sigca. Sfery parlamentarne trudzg sie dzi$
wiec wylacznie pytaniem, kto bedzie owym
nowym prezydentem? Czy Grevy pozosta-
nie nadal, czy tez miejsce jego zajmie kto
inny, Brisson naprzykiad? Naokoto Elizej-
skiego Patacu i Patacu Burbonéw rozsnu-
wa sie obecnie cata sie¢ zakulisowych in-
tryg, ktérych powtarza¢ nie bede.

Zywe zajecie wywotata obecnie ksigzka
p. Raula Frary, zatytutowana Question du
latin. Autor w sposob nader przekonywa-
jacy i wymowny wystepuje przeciwko ta-
cinie, ktoérej wyklad tak powazng odegry-
wa role w sredniem nauczaniu ze szkodg in-
nych przedmiotow, wazniejszych i bardziej
zajmujacych. Dodaje pracy powyzszej
wigkszego jeszcze znaczenia to, ze autor |

jej nie jest bynajmniej cztowiekiem stoja-
cym po za obrebem ciata nauczycielskiego,
lecz sam jest wychowancem, laureatem
i profesorem owego I'Université de France
przeciwko wiekowym tradycyom ktérego

¢) Duzo w nim jest takze i bezmys$inego krzyka-
ctwa. Red.

napreza umyst, mozna ja bra¢ tylko w ma-
tych dozach, ale i wtedy wszystko sie
miesza, jak roztopione masto. Francuski
co innego, ten idzie mi fatwo, umiem juz
Jai, tu as, il a i tam dalej, tak ptynnie jak
a, b, c. W Paryzu tatwo mi szto i wsze-
dzie, gdzie po francusku méwia. W ktérym
hotelu panie mieszkajg?
— W Schweizerhof.

— Co, doprawdy? Nie widziatem pan
W salonie. Czesto tam bywam, gdyz spo-
tykam wielu amerykanow i zawieram
mnostwo znajomosci. Czy panie byty juz
na Rigi?

— Nie.

— Chca panie tam by¢?

— Mamy zamiar.

— W ktérym hotelu staniecie panie?

— Nie wiem.

— To niech panie stang u Schreibera,
petno tam amerykandw.

Na jakim okrecie panie przybyty?

— Na City of Chester.

— Ah. juz sie o to raz pytatem, ale po-
niewaz pytam kazdego na jakim okrecie
przybyt, zdarza mi sie nieraz powtarzac to
samo. Czy panie pojada do Genewy?

Tak.
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wystepuje tak namietnie. Istotnie, jak to
juz nieraz mieliSmy sposobno$¢ w tern
miejscu zaznaczy¢, ,,Uniwersytet francu-
ski,“ zorganizowany ongi przez jezuitow,
zachowat do dzi$ dnia zbyt wielo cech
swego sredniowiecznego pochodzenia. ta-
cina jest wprawdzie kamieniem wegiel-
nym sredniego wyksztatcenia nie tylko we
Francyi—stad jednak przewaznie czerpano
wzory, system wiec naj whasciwiej atako-
wac u samego zrodia. P. Frary proponuje
wprowadzi¢ na miejsce taciny nauki przy-
rodnicze, geografie, jezyki nowozytne, pra-
gnie, stowem, tchna¢ w zaples$niate pro-
gramy szkolno $wiezego ducha nauki dzi-

| siejszej. Zarzuty te przeciwko tacinie, po-

stawione umiejetnie, zastuguja tern bar-
dziej na uwage, ze, jesli gdzie, to we Fran-
cyi mozna broni¢ skuteczniej nauki faciny,
sam bowiem jezyk francuski na niej sie
wyrabiat. A przeciez autorowi przekony-
wajgcych argumentéw nie zbrakto. Jezyki
martwe niechzo bedg umartymi i zywym
nie bruzdzg! — wota on z glebokiem prze-
konaniom.

Z literatury francuskiej mamy do zapi-
sania dwie wybitniejsze nowosci: Prétre de
Nemi, piecioaktowy ,,dramat filozoficzny*
Renana i dramat rowniez Franciszka Cop-
pée’go Les Jacobites, przedstawiony Swie-
zo w Odeonie.

W ,Kaptanie z Nemi“ ubral Renan
w szate Swietnego dyalogu palace zaga-
dnienia spoiczesne, lubo tres¢ zaczerpnat
w zamierzchlej starozytnosci. Bohaterem
tego udyalogowanego filozoficznego poe-
matu jest Antistius, kaptan w Alba-longa
za czasow zatozenia Rzymu przez Romu-
lusa. W usta tego wieszczbiarza wiozyt
Renan wiasne poglady. Sedziwy stuga
ideatu jest tu wyrazicielem szlachetnego,
etycznego pierwiastku, walczacego z bar-
barzynskg zasadg przemocy i gwalttu.
W Swigtyni Nemi byto ongi prawo, utrwa-
lone zwyczajem, ze kazdy nowy kaptan
wstgpi¢ mogt na stopnie ottarza tylko po
trupie swego poprzednika, ktérego winien
byt przytem wilasng rekg zamordowac.
Antistius pierwszy zrzeka sie tej krwawej
tradycyi i zwycieza jedynie potegg prawdy
i zasad moralnych, czem wyrabia sobie
opinie niebezpiecznego nowatora. W oko-
to gtéwnej postaci autor zgrupowat caty
Swiat dazen i kierunkéw, walczacych o byt
i pierwszenstwo. Przewodnig myslg dra-
matu jest to, ze prawda i sprawiedliwosé
pod koniec muszg zwyciezyé. Wobec bru-
talnego dzis ubodstwiania sity przoz wielu
rzekomych apostotéw nauki, idea podnie-

— A w jakim hotelu bedg panie mie-
szkaty?
— Zapewne w pensyonacie.

— To sie paniom nie podoba, w ponsyo-
natach jest niewielu amerykanéw. W ja-
kim hotelu panie tu mieszkajg?

— W Schweizerhof.

— Tak, prawda, juz sie raz o to pytatem,
ale ze kazdego pytam o to samo, mam wiec
glowe petng nazwisk hoteli. Pomaga to
jednak w rozmowie i bawi mnie. Jest to
prawdziwa ulga wsrod takiej przejazdzki.
Jak pani o tom sadzi?

— Tak, czasem.

— Mnie to kompletnie od$wieza. Do-
poki rozmawiam, dopéty nie nudze sie.
Czy pani zgadza sie na to?

Tak, czasem. Ale sg wyjatki od tego
prawidta.

— Oh, naturalnie! Ja tez nie z kazdym
chetnie rozmawiam. Wielu ludzi zaczyna
zaraz ples¢ brednio o sceneryi, historyi,
obrazach, i innych tym podobnych ciezkich
rzeczach, ktére niejednemu sie uprzykrza.
Wtedy mowie zwykle: Teraz polecam sie
panskiej pamieci, mam nadzieje, ze sie spo-
tkamy—i ide dalej.

Skad panie jestescie?

siona przez autora Poczatkéw chrysta-
nizmu jest mitg oazg i ozywczem wy-
tchnieniem wsrod krwawych obrazéw bru-
talnej walki, ktérych nam nie szczedza
teorya i rzeczywistos¢. Jeden tylko mozna
zrobi¢ zarzut autorowi, ze buja zbyt wy-
soko ponad mizernym padotem nedz i utra-
pien ludzkich i ze z wiasciwym sobie
eklektyzmem patrzy naten Swiat zapasow.

Autor Przechodnia i Severo Torelli osnut
nowy swoj dramat na dziejach Szkocyi.
Jako bohator wystepuje tu posta¢ history-
czna, Karol Edward z domu Stuartéw,
zwany Pretendentem, ktory wsparty przez
pania Pompadour wylgdowat w Szkocyi
i tu stanat na czele klanéw i szlachty, pra-
gnacych zrzuci¢ ciezkie jarzmo angielskie.
Wyprawa, jak wiadomo, nie powiodta sie.
Anglicy z niestychancm okrucieristwem
usmierzyli powstanie, niefortunny zas pre-
tendent, tutajac sie czas jaki$, zdotat
nareszcie znale$¢ schronienie na statku
francuskim. Autor trzymat sie dos¢ wier-
nie opowiesci historycznej. Nieodzowna
intryga mitosna zasadza sie na tern, ze
Karol Edward kocha sie a raczej uwodzi
zone jednego z gtéwnych przywodcéw swej
armii, poczatkowo zwycieskiej, lorda Fin-
ghalla, w nim za$ kocha sie calg dusza
niewinne dziewcze, Marya, wnuczka Sle-
pego lorda, podburzajgcego kraj do po-
wstania przeciwko anglikom. Lady Fin-
ghall ginie jako amazonka w jednej z kon-
cowych utarczek, Marya za§ w chwili od-
jazdu swego wyidealizowanego kochanka
umiera.

Jacobici nie sg bynajmniej dramatem
0 wyraznie zarysowej akcyi, jasno wy-
tknietej tendencyi, brak im takze cha-
rakterow kreslonych realnie i konsekwen-
tnie. Sztuka jest wogoble mdia i bezbar-
wna, pisana jednak pieknym rymowanym
wierszem i obfituje w bardzo poetyczne
epizody.

W Odeonie przedstawiono jg nader sta-
rannie. W roli Maryi wystgpita debiutant-
ka, mtodziutka panna Weber, cérka gwar-
dzisty rozstrzelanego podczas Komuny, kto-
ra krytyka paryska wita jako nowg gwia-
zde pierwszorzedna.

P.

— Z New-Jersey.

— Tam do dyabta! Juz sie o to pani py-
tatem. Czy panie widziaty juz Iwa lucern-
skiego?

— Nie jeszcze.

— Ja takze nie; ale ten cztowiek, co mi
o Pitacie opowiadat, méwi, ze to rzecz
godna widzenia. Ma on dwadzie$cia osiem
stop dtugosci, ja nie moge sobie tego wy-
obrazi¢, ale amerykanin tak twierdzi a on
przecie dopiero wczoraj go widziat. Juz
wtedy byt to lew umierajacy, teraz pra-
wdopodobnie zdecht, ale to nic nie szkodzi,
gdyz z pewnoscig bedzie wypchany... Jak
pani mowita, czy te dzieci sg pani, czy tez
tej drugiej...

— Moje.

— Ah tak, prawda! Czy pani jedzie
do... nie, 0 to juz pytatem sie. Na jakim
okrecie... stoj! takze juz sie pytatem. W ja-

kim hotelu... juz mi to pani méwita. Cze-
g0z jeszcze brakuje. Hm... tak to. Jaka
przeprawe... o tern juzeSmy mowili. Hm,

hm. Zdajo mi sie, ze to juz wszystko. Bon-
jour! Bardzo mi przyjemnie bylo poznaé
panie. Badzcie zdrowe!



Z GALICY

Lwow, 15 listopada.

Rozruchy pilznenskie. — Przestroga. — Wiersz Czer-
wienskiego. — Sejm. — Gaszenie ognia. — Konibi-
nacye dziennikarskie. — Nieprzejednani. — Czerwony

ksigze. — Pociecha dla Galicyi. — Profesor Rittner.

Smutno, strasznie smutno zapisaty sie
karty dziejow Galicyi w dniach ostatnich.
W kilku wsiach powiatu pilznenskiego —
jak wam juz wiadomo — wszczety sie mie-
dzy wioscianami rozruchy. Na szczescie
nie pozostawity one po sobie krwawych
Sladow. Chce wierzy¢, iz wymystem fan-
tazyi jest wiadomos¢, ze istnial zamiar
wyprawy na dwory panskie, jak ongi w r.
46-ym i jakoby byt juz nawet naznaczony
termin w tym celu; ale wierze, iz wobec
gorliwosci, z jakg sie u nas podniesieniem
duchowem i materyalnem ludu zajmuja,
i taki krwawy pochdéd bytby mozliwy.

Stusznie bowiem mowi Czerwienski
(w ostatnim numerze Smigusa w wierszu
p. t. Mane, Thekel, Pltares).

Nic chtop sie nie podniost ni w duchu, ni w mysli,
Narodu wiasnego wcigz wrogiem.

Na ,,starszg bra¢“ swoja, jak ongi przed laty
Wociaz niby zwierz dziki zazarty,

On dotad pamieta panszczyzne i baty,

Wiec bi¢ chce i wodzi¢ pod warty!

Lecz powiedz ml, szlachto, od strasznej tej chwili,
Gdy waszej ptyneta krwi rzeka,

Co wyscie dla ,,mtodszej* swej ,,braci* zrobili,
By chtopa przemieni¢c—w cztowieka?

Wotamy: ,,Oswiaty, o$wiaty dla ludu!

Wy chcecie wcigz ciemnych mie¢ ,,chamoéw,”
Nie chcecie poswieci¢ drobiny choé trudu,
Niepomni zachecac, ni namow!

Ocknijcie sie, $piacy, bo w waznej godzinie

Nie zbawi was frazes, ni kares.

Wiec szcztra przestroga niech ku wam dzi$ ptynie:
I Mang i 77iefce! i Phares.

Za dni kilka zbiera sie sejm. W toku
rozpraw nad budzetem oswiaty i nad rozli-
cznemi sprawami, dotyczacemi wiosScian
dowiemy sie moze, czy wypadki pilznen-
skie i powyzsza przestroga chociaz na
razie jaki$ skutek odniosty u imé pandéw
braci szlachty i u naszych jasnie wielmo-
znych.

Na razie burza juz przebrzmiata, podo-
bnie jak i przebrzmiaty artykuly Czasu,
gromigcego Reforme, ze w tym wypadku
usitfowata z muchy zrobi¢ wielbtagda. Po-
czciwy Czas! Gasi ogien, jak moze. Zre-
szta po co te hatasy? Zandarmerya zrobita
porzadek a my mamy rzeczy wazniejsze.Ot
np. zawierucha na pétwyspie Batkanskim,
albo przesilenie ministeryalne we Fran-
cyi, albo wreszcie—ze ksigze Adam Sapie-
ha zostat Geheimrathem. Czyz to nie rzecz
pierwszorzednej wagi? Nie zliczytbym
nawet kombinacyj rozmaitego rodzaju,
ktére od chwili tego mianowania krazyty
po naszych dziennikach. Zdarzylo sie, ze
ksigze pojechat do Wiednia, azeby ztozyé
przysiege w rece cesarza. Powiedziano
natychmiast, ze zostat ,,powotany.” W $lad
za tem ,,powotano” i marszatka i namie-
stnika do stolicy, a dzienniki w mig rozda-
ty teke ,bez teki,” fotel namiestnikowski
i krzesto marszatkowskie. Szczesciem tyl-
ko, 70 zadnego z dygnitarzy nie skazywaty
na zupetng dymisye. Dzis juz sie uspoko-
jono, wszystko pozostato po staremu |

a ksigze pojechat do corki w Poznanskie. |

Dla mnie to tylko ciekawe. Z szere-
géw ,,nieprzejednanych” ustepuje jeden za
drugim. Sg ministrami, tajnymi radcami,
ekscelenoyami, majg zaszczyty i ordery.
Dotychczas byli to zwykle trybuni ludu.
Teraz ustgpit kto inny: czlowiek, ktory nie
potrzebowat ani tytutu nowego, ani stano-
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wiska w hierarchii urzedniczej, ktérego | budowe pomnika.

ojciec przebyt szeregi lat na najwyzszej
w kraju godnosci bez tytutu, ktory wresz-
cie samem imieniem swojem i majatkiem
stanowit site potezng. Z sitg tg liczono
sie u gory, sympatyczng byla w kraju.
Mnie posta¢ ta pomiedzy naszymi magna-
tami (jezeli ich mamy jeszcze) najwiecej
przyciagata do siebie. Czerwony ksigze, nie
wielki postacig, poteznego, cho¢ nieokiet-
znanego ducha, idacy przeciw wszystkim,
z ktérymi go zwigzki krwi i tradycyi {3-
czyly, wypowiadajacy swe przekonania
z silg i otwartoscig, nieuginajacy sie
przed dworskg intryga, byt mimo wybry-
kéw swoich osobistoscig, do ktérej mysl
chetnie Igneta. Niestety, przyszia i na
niego kolej. Zostat dygnitarzem, a réwno-
czesnie jeden z synow jego poswieca sie
zawodowi dyplomatycznemu, bioragc na
poczatek klu.z szambelanski. Galicyo!
ciesz sig, jasnosci przybywa ci co nie miara.
Kiedyz za nimi podazy reszta szeregow-
céw? Tam u goéry teraz wszystko przeba-
czaja. WSszak ksieciu przebaczono i wy-
bryk mtodosci i dtugoletnie gniewy. A in-
nym ile?! Predzej po smaczne kaski, azeby
kto nie schwycit!

Niech jeno kto nie posgdza mnie, ze
wszystkich, ktérym dostajg sie jakie$ ty-
tuty. w czambut do jednej zaliczam gro-
mady. Bynajmniej. Wylgczam z niej ta-
kich, ktorzy na to zastuguja. Mam tu na
mysli dra Rittnera, profesora tutejszego
uniwersytetu, ktéry w ostatnich dniach
zostat mianowany radca namiestnictwa
i szefem departamentu szkolnego, zastepca
namiestnika jako prezesa rady szkolnej
krajowej. Rzadko znale$¢ osobe, ktoraby
wiedze laczyta z takg skromnoscia, jak
Rittner. Sympatycznej powierzchownosci,
glebokiej wiedzy, umial wyjatkowo za-
skarbi¢ sobie wzgledy milodziezy uniwer-
sytetu naszego. Potozyt tez dla niej zastugi
niezmierne nietylko pieknymi wyktadami
i przyjacielskiem obcowaniem, ale takze
napisaniem kilku cennych dziet, z ktorych
podrecznik prawa kanonicznego (obecnie
sam autor ttomaezy go na jezyk niemiecki),
stojagcy na wyzynie najnowszej hauki
a jasno i barwnie opracowany, zapetnit
dotkliwg szczerbe w naszej literaturze pra-
wniczej. MoOwig, ze na miejsce Rittnera
ma bycC powotany prof. Kasznica z Warsza-
wy. Rittner ustgpit z katedry z powodu
choroby piersiowej, ktora mu nie pozwala
wyktadac. Nie watpig, ze nabyte w zawo-
dzie nauczycielskim doswiadczenie i grun-
towng swojg wiedze potrafi zuzytkowac
na nowym posterunku z korzyscig dia
kraju.

Leszek.

Krakow, 22 listopada.

Wieczorki Mickiewiczowskie. — Czytelnia akademi-
cka. — Upadek towarzystw $w. Salomei i $w. tuka-
sza. — Na co potrzebna religia.

Zbliza sie koniec listopada a z nim i ro-
cznica $mierci Mickiewicza—obchodzona
w catej Galicyi przez publiczne wieczory.
Krakow, jako siedziba przysztego pomni-
ka, przewodniczy w nich corocznie. Wie-
czory mickiewiczowskie, urzadzane przez
miodziez uniwersytecka, od lat wielu zasi-
lajg czystym dochodem fundusze pomniko-
we, od niedawna za$ zyskaty sobie rozgtos
wielki wskutek przemoéwien kazdorocznego
prezesa Czytelni akademickiej. Od lat
trzech juz wypowiada sie mtodziez w spo-
s6b programowy, zerwawszy z tradycya,
ktora dawata jej glos publicznie tylko dla
wynurzenia spowszechniatych zachwytow
nad utworami wieszcza i dla ztozenia spra-
wozdania z obrotu pieniedzy, zebranych na

Mowy takie, jak Pa-
wlikowskiego w 1882 i Jendla w 1883 r.,
wywotaty ogromng burze w kotach kon-
serwatyzmu, ktory przelagkt sig, iz pod jego
okiem wyrést kierunek mysli niezalezny
a daleko siegajgcy. Samo wspomnienie
dreczy dotad trwozliwych o dobro publi-
czne rektorow i profesoréw. Choc¢ czytel-
nia, znacznie podkopana przez akademickie
wiadze, duzo ciezkich 1 trudnych chwil
przeszta w ostatnim roku, grozgc co chwila
upadkiem — to jednak komitet wieczoru
umiat sprawy tak pokierowac, ze tegoro-
czny obchod w niczem nie ustgpi naj-
Swietniejszym z poprzednich. Ta biedna
Czytelnia godna istotnie lepszej doli! Przez
wiele, wiele lat byta jedynym przytutkiem
prawdziwego postepu wsrod krakowskich
muréw, za jej sprawa lub przynajmniej
pomoca ze stolicy wstecznictwa polskiego
wybiegly w Swiat takie mysli jak wznie-
sienie pomnika Mickiewiczowi, zatozenie
pisma akademickiego na zasadzie pozyty-
wistycznej, ozywienie zapatu dla sprawy
krakowskiego Sokota—itd.

Za to odarto jg ze czci, pietnowano na-
zwg szkoty zepsucia, wytykano palcami
jej cztonkéw i wieziono przywdédcow
a pieszczono odstepcOw, starajac sie za
jakg badZz cene zgnies¢ ja lub zamienic
w bagnisko sposobne do hodowli lojalnych
bakteryj. Jednak w niepomysinych wa-
runkach Czytelnia istnieje i przy kazdej
sposobnosci sktada dowody ttumionej, lecz
silnej zywotnosci. W Swiezo wydanem
sprawozdaniu rocznem zarzad stowarzy-
szenia stawia sie przeciw moralnemu uci-
skowi i ani mysli o ztozeniu broni—mimo
przerzedzonych szeregOw przez dezercye do
popieranego przez senat bractwa filaretow,
mimo nie zbyt obfitych funduszéw, mimo
wspoétzawodnictwa towarzystwa p. n. Zdro-
wie. Samo juz utrzymanie Czytelni przy
zyciu chlubnie $wiadczy o cztonkach za-
rzadu.

Przed paru dniami pani Holena Daro-
wska, jako przewodniczaca, uwiadomita
przez miejscowe dzienniki ogot, iz stowa-
rzyszenie imienia $w. Salomei dla wspie-
rania wdow rozwigzato sie wskutek braku
srodkOw. Upadek towarzystwa jest je-
dnym dowodem wiecej, jak ogot krako-
wski nie umie pieknej mysli podtrzymac
dlugo. Przed osmiu niespetna laty gtosny
w Galicyi ze szlachetnej na polu mitosier-
dzia inieyatywy, a wielce niezaleznego
sposobu myslenia, ksigdz Jan Siemienski
zatozyt Swiezo rozwigzane Towarzystwo
przy nader skromnych zasobach. W skiad
jego weszty panie krakowskie, przewaznie
ze sfer obywatelskich, z bardzo tylko nie-
znacznym udziatem arystokracyi. Celem
byto wspieranie ubogich wdoéw przez datki
pieniezne i pomoc w wynalezieniu $rod-
kéw do pracy, za sposob za$ osiggnie-
cia tego celu stuzylty skladki pan nale-
zacych do stowarzyszenia, oraz urzadzanie
loteryi, went, koncertéw i wieczorkow.
Towarzystwo rychto zjednato sobie po-
wszechne uznanie, dzieki przedsiebiorczej
ruchliwosci, jakg umiato rozwing¢. Przez
kilka zapust rok po roku ubiegano sie
0 wstep na bale te $sw. Salomei, ktére
0 wiele lat uprzedzity swymi warunkami
welniane wieczorki warszawskie. Loterye
urzadzane w lecie wabity zawsze ttumy
publicznosci przystepnoscig cen i doborem
fantéw, a na loterye gospodarskie $w. Sa-
lomei, poprzedzajgce Boze Narodzenie,
pospieszat caty Krakow. Towarzystwo
miato charakter mieszczanski i S$wiecki,
W przeciwstawieniu do bigoteryjno-arysto-
kratycznego tonu towarzystwa s$w. Win-
centego N Paulo, gdzie czionkowie stano-
wig rodzaj bractwa praktyki poboznej
i wspierajg przedewszystkiem osoby wy-
probowane w Kkatolickiej zarliwosci, baczac
nie mniej na ich urodzenie. ,,Sw. Salo-
meya“ zatozyta sklep, w ktérym sprzeda-
wauo wyroby udogich wdéw z dostarczo-
nego materyatu wykonane — to jednak



przyczynito sie do jej ruiny materyalnej,
bo przedsiebiorstwo musiato uledz konku-
rencyi zakladow i magazynow fachowych.
Moralnie podkopaly towarzystwo niesu-
mienne plotki ludzi, ktérzy dla nazwy
znienawidzili cel i gto$no objawiali zdanie,
iz gdzie wmiesza sie ksigdz i arystokracya,
tam koniecznie dzia¢ sie musza naduzycia
i protegowanie zubozatych na karciarstwie
szlachetkéw lub zbankrutowanych pankéw.
Arystokracya bardzo nieznaczny udziat
brata zawsze w dziatalnosci stowarzysze-
nia, a ksigdz od kilku lat juz przeniost sie
do Lwowa — fatsz wiec pozbawiony wszel-
kiej prawdy.

Zaczat sie u nas prawdziwy pogrzeb
Swietych. Za $wietg Salomeg idzie do
grobu Swiety tukasz, araczej jego imienia
Towarzystwo. Wiadoipg jest rzecza, jaka
pow0dz obrazéw, stalorytéw i olejodrukéw
przywiezionych z zagranicy zalewa kraj
nasz dla zaspokojenia wymagan estetyczno
religijnych nizszych warstw spoteczenstwa
a zwiaszcza ludu wiejskiego. Dziwaczne
fabrykaty cudzoziemskiego smaku zalegajg
odpustowe stragany, zwieszajg sie u dre-
whnianych putapow chat wiejskich, S$wieca
na Scianach kosciotow i kaplic. Wartoby
obliczy¢ chocby tylko same materyal-
ne straty, jakie co roku ponosimy na
rzecz zagranicy przez te gataz handlu—po-
mijajac juz wypaczenie poje¢ piekna
wsréd mas, kupujacych te wyroby. To-
warzystwo $w. tukasza postanowito ujac
w swe rece ten doniosty dziat sztuki.

W tym celu wydato calg serye obrazéw ,

i obrazkéw, odpowiadajgcych Scisle ducho-
wi i potrzebom ludu—a zarazem zwrdcito
swe usitowania ku dostarczeniu kosciotom
wiejskim za przystepng cene utworow,
wykonanych wedtug czystych pojec arty-
zmu—w miej sce dawnych, dziwacznych ma-
lowidet i potwornych karykatur. Ale tu
wiasnie towarzystwo nie bylo w stanie
odpowiedzie¢ gruntownie zadaniu. Spokoj-
ne, idealne z natury swej malarstwo reli-
gijne, odrodzone od niedawna na zachodzie
w szacie pelnej prostoty i pogody— nie
znalazto do nas jeszcze wstepu. Dawne
barokowe pojecia, przesada i manierowa-
nie panujg w dziedzinie religijnego arty-
zmu lub odzywajg sie reminiscencye real-
nych, zamaszystych pociggéw pedzla Ma-
tejki. Mamy religijnych malarzy, ale
obrazy ich tylko z nazwy sg religijne,
a rzecz prosta, ze tak by¢ musi, bo czasy
dzisiejsze kierunkowi temu zgota nie
sprzyjajg, ani sg zdolne do wypieszczenia
naiwnej wiary $redniowiecznych mistrzow
lub mistycznego zachwytu anachoretow.
Drogg natchnienia nie stworzy nam dzi-
siejszy malarz arcydzieta religijnego.
Wobec popytu na takie utwory mozna
tylko wyrozumowac¢ kierunek, wypraco-
wac¢ go przez sumienne studya dawnych
ptécien, przez ksztatcenie sie na wybranych
wzorach—stowem przez udoskonalone na-
Sladownictwo. Podota¢ temu moze jedy-
nie szkota fachowa. Szkoty takie istniejg
w Belgii, odpowiadajac sumiennie potrze-
bom i wymaganiom nader licznym. To-
warzystwo sw. tukasza szkoly takioj za-
tozy¢ nie mogto a inaczej nie byto w stanie
podota¢ swemu celowi.
usitowan, dos$¢ bezowocnie podjetych, bo |
juz same ekonomiczne wzgledy zalecaty
utrzymanie towarzystwa przy zyciu.
Handel obrazkowy na nowo zasila¢ sie
zacznie u cudzoziemcow i chiop polski
znowu zawiesi nad t6zkiem niomiecki
drzeworyt i w poczciwosci swej gotow
sie modli¢ do... patrona zelaznego ksiecia.
Upadek towarzystwa wydobywa na jaw
caty falsz religijnej gorliwosci tych, ktorzy
zawsze i wszedzie ktujg naréd w oczy wy-
rzutami oziebtosci religijnej i tej oziebtosci
wszelkie zle przypisuja. Pisma, ktoro za-
mieszczajg catg encyklike przeciw maso-
nom lub gtosem Jeremiasza upominajg sie
0 katolickie szkoty, nie majg ani stowa zalu
za gasngcem towarzystwem, ktére uczci- |

Szkoda jednak |

. mnego
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wie pracowato, a w pierwszym rzedzie dla
religijnych potrzeb ludu. Mezowie, ktorzy
rozdzierajg szaty na widok liberalnego
posta i gotowi sg choéby tanczyC i gra¢ na
lirze na dochdd Swietopietrza, nie znalezli
ani grosza w kalecie by wesprzeé to samo
towarzystwo. Jakze prawdziwe stowa
Schillera: und nur vom Nutzen wird die Welt
regirt. Gdzie religia postuzy¢ moze do za-
pewnienia ekonomicznej przewagi lub mo-
ralnego przewodnictwa, tam stanie w jej
obronie zastep szermierzy réwnie bitnych
i dzielnych, jak bohaterowie gietdy; ale
wolne od klerykalizmu potrzeby wiary nie
wzbudzg w nich litosci, ni wspotczucia.

W kotach artystycznych moéwig wiele
0 zmianach, jakie zaszty w tonie tutejszego
Towarzystwa sztuk pieknych. Jakoz we-
szli do zarzadu zupetnie nowi czionkowie,
zmieniono statut i potgczono sie z upadaja-
cem towarzystwem lwowskiem. Nowy
skfad zarzadu nie uczynit i nie uczyni za-
pewne nic stanowczego w kierunku pozga-
danym:
obowigzkiem ksztatcenia smaku publiczno-
§ci. Potgczenie ze Lwowem ma na celu
zwiekszenie liczby akcyonaryuszéw ko-
sztem utrzymania statej wystawy obrazow
we Lwowie. Czy koszta dopetnienia tego
warunku nie podkopig bytu potgczonych
towarzystw—wiedzie¢ nie mozna. Zawsze
watpliwcm wydaje sie, zeby uboga i nie-
zbyt rozmitowana w sztuce Galicya opta-
cita te nowos¢, zwilaszcza ze wzgledu na
przewozenie, bo Lwow nie posiada mala-
rzy, ktorzyby napetnili pracami wystawe,
a to tylko zapewnitoby jej trwaty byt—
to znaczy, ze nie byloby potrzeby zasilania
sie z Krakowa.

W. Poniecki.

Literatura czeska

Wrchlicky. Jarostaw, Selske Ballady.

Praha 1885 r.

Jak ongi wieszczy Lumir poruszat lu-
tnig swojg pierwotng ksigzat czeskich sto-
lice, odwieczny Wyszehrad, tak dzi$ mio-
dzienczy z nad Wekltawy piewca, odczuwa-
jac bole i troski ludu, zapanowat nad ser-

cami szarego ttumu pracownikow, zasiada- -

jacych juz po diugich walkach do biesia-
dniczego oswiaty stolu. Z lona to wie-
$niakéw czeskich wyszli mezowie, wycéwi-
czeni w twardej zycia szkole, ktérzy ufajac
sile narodowej, z popiotdbw zapomnienia
stworzyli nowg w dziejach pisSmiennictwa
czeskiego epoke; od niej duch stowianski
zadziwiajace na polu nauki, poezyi, rzezby,
malarstwa i przemystu czyni postepy.

Vrchlicki w zbiorku utworéw zamie-
rzyt przedstawi¢ w epizodach urywko-
wych niektore fazy rozwoju zjawisk so-
cyologicznych, wynikajgcych ze wzaje-
stosunku wie$niaka wzgledem
pana—stosunku, ktory poczatek swoj wy-
wodzagc z odrebnego zatozenia, wywotat
starcia, bedace przyczyng krwawego
w dziejach czeskich dramatu, obracajgcego
w rumowiska prace wiekow.

»S0Isk6 Ballady,” to jakby pereiki,
btyszczgce tzami biednego oracza. W ,,Etru-
skiej balladzie® nakreslit autor piekny
obraz, w ktoérym rolnik zamiast ptuga,
uzywajac kamienia ostrego, wyorat dziecie
z siwymi wiloskami, dzierzace w dioni
gars¢ suchych klosow. Naiwnos$¢ kmiecia,
kotysanego basniami starej tradycyi, mimo
tylu wiekéw, ktére mu wios szronem po-
kryty—to wiasnie owo dziecie siwizng
ubielone, gars¢ za$ ktoséw suchych w jego
dtoni, to owoc pracy, tzami wzgardzonego
i ucisnionego wiesniaka skropiony.

Oldrzych ksigze czeski, udajqc ?
towy, zoczyt u studni dziewcze,” na kforej
widok, zapallwszy sie zadza, zapomnla’r

interesa artystow stawia po nad 1

zgota o przedsiewzietem polowaniu. Whnet
pewien dworzanin budzi (go z zachwytu
odkryciem, iz wiesniak, postawiony na
czatach, przywiaszczyt sobie sarng, majaca
by¢ tupem moznego pana, ktéry przejety
gniewem, srogicmi karami grozi'winowaj-
cy. W chwili majgcogo wykonac sie wy-
roku, corka nieszczesnego kmiecia, urocza
Bozenna, w ktorej ksiaze poznaje dziewice
u studni, prosbami swojomi zycie ojcu
swojemu ocala.

Hrabia Broda nie otrzymawszy od wie-
$niakow zadawnionej daniny, wszystkie ze
wsi dziewczeta pachotkom na zamek swoj
zagna¢ kazatl, a gdy juz jo ujrzat zgroma-
dzone, kosy wiosow przystrzydz polecit;
jedna atoli dziewica, uzyskawszy mitos¢
pana, od kary tej uwolniona i na noc
w zamku zatrzymana. Gdy poranek w okna
komnat starozytnego dworca zaswitat,
nie stato juz hrabiego wsrdd zyjacych, albo-
wiem przez bogdanke swojg uduszonym
zostat.

Caty zbiorek Worchlickiego skiada sie
z dwudziestu drobnych utworow poety-
cznych. Niektére z nich wyrézniajg sie
charakterem tragicznym, j,ak np. ,,Lorecky
ze Lkousze,” ,,Ballada wanoczni“ (balada
w wigilie Bozego narodzenia) ,,Shnild

obili“ (zgnite zboze), ,Ballada o smrti
Jana Koziny," ,,Matyasz Uliczky," ,,Selskd
kazann“

Mimo krwawych +tun, oswietlajacych
obszary odwiecznych lasow, pol ik, ja-
kas niewystowiona $wiezos¢ miodzienczej
przyrody i cichy smutek jakby mdiawym
obtoczkiem pokrywa ogolny koloryt tych
obrazkéw. Worchlicki, czerpigc materyat

do swoich ,Ballad* z pracy Swatka, p. t.
Selski Wzpurylspiski (rozruchy) w Cze-
chach, nadat poezyom swoim charakter,

przypominajacy po czesci dumy ukrainskie.
Justyn Feliks Gajsler.

PISMIENNICTWO  POLSKIE,

M. Stankiewicz. Zestawienie bibliografi-
| czno-poréwnawcze utwordéw Adama Mickie-
i Wieza. Krakéw, Gebethner.

. . Bolesnie.to powiedzie¢ o pracy starannej
' i sumiennej, Ze jest z gruntu chybiong, ale
, tak sie rzecz ma z powyzej wymieniong
| pracg bibliograficzng. P. Stankiewicz ze-
| stawit w niej szereg stupiec¢dziesieciu ty-
| tukdw poezyj Mickiewicza, drukowanych
w czternastu zbiorowych wydaniach pism
i jego (od 1822 do 1885 r.), zaznaczywszy
z calg skrupulatnoscig kazdag stronice,
gdzie jaki wierszyk byt pomieszczony.
Zdawaloby sie wiec, ze to rzecz pozyte-
czna, ktérej wartos¢ nie ulega zadnej wa-
tpliwosci. Dlaczego tak nie jest—posta-
ramy sie po krotco uzasadni€. Przede-
wszystkiem nie zdawat sobie p. S. sprawy
z celu takiego zestawienia bibliograficzne-
go. Stuzy ono gitdéwnie do oznaczenia
czasu, w ktdrym najpierw utwor jakis byt
ogtoszony, powtdre wykazuje waryanty
tekstu. Owoz zadnemu z tych zadan nie
czyni zado$¢ praca p. S. O drugim nie
moze by¢ nawet mowy.

Przypatrzmy sie blizej pierwszemu. Do
oznaczenia chronologii pism autora stuzg
przedewszystkiem wydania pierwsze, ogto-
szone osobno lub w czasopismach spotczo-
snych. P. S. za$ opiera sie gtéwnie na
wydaniach zbiorowych, uwzgledniajac tyl-
ko tu i owdzie te pierwotne, najwazniej-
sze. Wcigga natomiast do poréwnania nie-
potrzebnie takie edycye zbiorowe, jak
lipska Brockhausa albo lwowska prof. Ma-
teckiego, bedaco tylko btednymi przedru-
kami, nioprzynoszacymi nic albo prawie
nic nowego. Ze nie wszedzie podano
w tych arcyskagpych ,,objasnieniach,” jak



je autor nazywa, czasu i miejsca pierw-

szych drukéw, do$¢ nadmieni¢ nastepujace

braki: Ballada p. t. ,,Ucieczka“ byta dru-

kowana w Poznaniu 1832 r. ,,Nowy Rok“—

nasladowanie z Jean Paula—drukowany

w Bibliotece Polskiej wyd. Dmochowskiego

1825, 11 69. Wiersz ,,do L. Mackiewiczo-

wnej* tamze,tudziez z autografu ~Bibliote-

ce warszawskiej z. r. ,Sen“ tlomaczenie

z Lorda Byrona pomiescit w zmienionym

od dzisiejszego tekscie Dziennik warszawski

1826, 1V 203—210. Wiorsz w imionniku

Hotowinskioj w Gazecie codziennej z 1860

nr 102 itd. A nawet tam, gdzie podano

czas i miejsce pierwszego ogtoszenia, nie

zawsze zadawalajg nas lakoniczne cyfry.

Przy baladzie ,,Renegat® nadmieniono

wprawdzie, ze wyszta ona po raz pierwszy

w Dzienniku warszawskim z 1826 r., ale nie

wskazano nawet dwu redakcyj, nie

zwrdécono uwagi nha rzecz najwazniejsza,

ze balada ta sklada sie z dwoch czesci,

z ktorych druga znacznie pézniej sie uka-

zata w druku, jezoli sie nie myle, dopiero

w wydaniu Januszkiewicza z 1860. To

samo powiedzie¢ mozna o wstepie do Pana

Tadeusza. Kardynalng wadg ,,zestawienia“

p. S. jest dowolne szeregowanie poszcze-

golnych utworéw. Powiedzie¢ sobie, ze

,»Czas powstania bardzo wielu poezyj Mi-

ckiewicza nie da sie oznaczy¢ dokiadnie,

przeto o zachowaniu $cistego porzadku

chronologicznego w ich ukladzie myslec¢

nie podobna“ i opusci¢ rece... do togo mogto

prowadzi¢ tylko zle zrozumienie stow p.

Chmielowskiego, na ktdrego sie tu powo-

tuje autor. Wobec tego, ze niewiadomy

doktadnie czas napisania kilkunastu (czy

wieoej) wierszy, uktadac je w ten sposob,

zeby np. bajki z Lafontaina, pierwszy ptod

jeszcze pseudoklasycznoj muzy Mickiewi-

cza, umiesci¢ tuz obok Ksiag pielgrzymstwa

albo Konrada Wallenroda na dziesie¢ pozy-

cyj przed Szanfarami itp.—to dziwnie wy-

glagda. Opuszczenie za$ artykutow polity-

cznych i literackich Mickiewicza z epoki |
emigracyjnej, a uwzglednianie tylko z naj-
ranszych lat jest takze zupetnie niewtasci-
wem, ale bardzo charakterystycznem po-
stepowaniem. Publicznos¢, wydawcy a na-
wet literaci znajg tylko twodrce ballad '
i romanséw Grazyny, Dziad6w, .Wallenroda )
i Pana Tadeusza, to znaczy Mickiewicza — |
poete; o dziatalnosci jego politycznej, spo- '
tecznej i literackiej w epoce po-Tadeuszo-
wskiej mato co albo nic nie wiedza.

Daleko korzystniej bytoby, gdyby p. 8.,
zamiast olbrzymiej tabeli, z géry na doét
zapisanej cyframi, przewaznie nic niemo-
wigcemi (bo c6z mi np. przyjdzie z tego, ze
wiem stronice i tomy kilkunastu wydan
Grazyny albo Ksigg pielgrzymstwa, z opu-
szczeniem kilkunastu innych wydan) podat
na jednej kartce, gdzie i kiedy poezye Mi-
ckiewicza wyszty po raz pierwszy z druku,
a z poézniejszych wydan uwzglednit tylko
te, ktére dajg poprawki, zmiany albo wa-
ryanty tekstu. Praca bylaby zyskata wie-
cej przejrzystosci i utatwitaby wielce ba-
danie chronologii i tekstu Mickiewicza.

Z drobniejszych usterek podnosze kilka
niedoktadnych tytutéw. Wobec tego, ze
mamy po dwa wiersze Mickiewicza p. t.
»3Sen i ,,Przypomnienie,” trzeba doda¢ do
Jednego ,,Sen“ przekiad z Byrona a ,,Przy-
pomnienie* z Puszkina, inaczej tatwo je
zamieni¢. ,,Zywilla“ drukowana pierwo-
tnie w Tygodniku wileriskim z 1819 r. razem
z ttomaczoniem francuskiem; dopiero z tego
wydania przedrukowano jg w Bibliotece
Brockhausa. Z ,,zestawienia“ p. 8. wy-
glada, jakgdyby przedmowa ,,Do krytykow
i recenzentdbw  warszawskich® wyszia
pierwej w wydaniu poznanskiom, niz pe- |
tersburskiem, co jest naturalnie btednom.
W tytutach albumowych wierszy Mickie-
wicza trzeba juz raz porzucic te dziewicza
wstydliwos¢, czy tajemniczos$¢ | wydruko-
wac otwarcie to, o czem wiodzg wroble na
dachu, ze wiersz do H. *** odnosi sie do
Henryki Ankwiczéwnej a wiorsz w albu- |
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mie M. % do Maryli Woreszczakdwnej,
litery K. R. oznaczajg Karoling Rzewuska,
a M. S. Marye Szymanowskg itd. Wobec
tego, ze mamy dos¢ wiele takich wierszy,
oznaczonych gwiazdkami, trzebaby przy-
najmniej te wymieni¢ doktadnie, ktore sg
powszechnie znane. Wymieni¢ takzo trze-
ba, ze wydanie poznanskie z 1832 jest t.u-
kaszewicza, warszawskie z 1858 Woajci-
ckiego, paryskie 1860 Januszkiewicza itp.
Przeciez niektérzy z tych wydawcéw to-
zyli nie mato pracy okoto dziel Mickiewi-
cza, zastugujg wiec na to, aby potomnos¢
wiedziata o tern. W koricu musze tu pod-
nies¢ jeszcze, ze wiersz ,,Niepewnos¢,”
ktérego nie wida¢ na tabeli w wydaniu
paryskiem Januszkiewicza, dotgczono na
osobnej karcie, jak to wiadomo takze z Bi-
bliografii Estreichera, do ktérej trzeba byto
zajrze¢, bo Estreicher i na tom polu poto-
zyt pierwsze a trwate podwaliny.
H. Biegeleisen.

OoODCZYTY.

0 srodkach upiekszajgcych.
Dr. Tomaszewicz-Dobrska.

Tytut odczytu, mato odpowiadajacy jego
tresci, $ciagnat zapewne do sali ratuszowej
takie mnostwo stuchaczok, ze wszystkie
miojsca, pierwszy raz dopiero w tym roku,
byty zajete. Tymczasem p. Dobrska za-
wiodta oczekiwania ciekawych, w wykia-
dzie swym bowiem pobieznie wspomniata
tylko o kosmetykach, natomiast za$ mo-
wita o checi przypodobania sig, o doborze
ptciowym itp. mniej zajmujacych ptec pie-
kng rzeczach. Nie koniecznie w Scistym
zwigzku z trescig odczytu, ale nie bez ko-
rzysci dla stuchaczow prelegentka jasno
okreslita znaczenio wrazen zmystowych
w tworzeniu sie poje¢ i wykazata wzgle-
dno$¢ poczucia piekna. Na szorokiem tle
doboru piciowego, positkujgc sie przykia-
dami zaczerpnietymi z dziet Darwina
i innych przyrodnikoéw, starata sie wyka-
za¢, ze te same instynkty i skionnosci
wspolne sg wszystkim prawie grupom
zwierzecym, zaczynajac od skorupiakow
a konczac na cztowieku. Poped piciowy
W istocie swej pozostaje niezmiennym, lecz
przybiera tylko rozmaite formy stosownie
do hierarchii ustrojowej i warunkoéw zy-
cia. To szerokie, $cisle naukowe posta-
wionio i traktowanie przedmiotu stanowi
wybitne znamie wyktadu p. Dobrskiej.
Streszcza¢ go nie bedziemy, bo szczegoty,
ktére obficie przytaczata, badz znane sg
juz wyksztatconym czytelnikom, badz tez
przytoczone w matej ilosci nie posiadaja
odpowiedniej wagi. Dodamy tylko, ze
ugrupowanie i oswietlenie faktow dokona-
ne bylo bardzo umiejetnie. Prolegentka
nie sadzita sie na erudycye, ale wybierata
te szczegoty, ktdre najwihasciwiej obja-
$niaty jej wywody. Zauwazytbym tylko,
ze zbyt pobieznie wspomniata o S$rodkach
przypodobania sie u zwierzat ssacych.
Jezeli bowiem nie posiadajg one, jak ptaki,
zywych barw, to majg natomiast brody,
rogi, grzywy itp. dodatki, stuzace jedy-
nie prawie do pozyskania wzgledéw oso-
bnikéw innej pici.

Uznajac srodki upiekszajace, jako natu-
ralny wynik instynktu piciowego, prele-
gentka usprawiedliwia poniekad ich uzy-
wanie, rozumie sie o tyle, o ile nie przyno-
szg one szkody pod innym wzgledem. Od-
czyt swoj zakonczyla goracg tyrada prze-
ciw dobrowolnemu kaleczeniu ciata, prze-
ciw torturom gorsetowym, maskom na
twarzy, pancerzom z krochmalu itd. Szko-
da tylko, ze stuchajac tej pieknej przemo-
wy, jednoczesnie widzielismy hotd prele-
gentki ztozony modzie i jeszcze raz musie-
lisSmy uzna¢ stusznos$¢ przystowia o zaleca-
niu wody i piciu wina.

Zaznaozy¢ wypada, ze oprocz wymie-
nionych zalet odczyt p-ni Dobrskiej odzna-
czat sie piekng, powiedziatbym nawot, wy-
kwintng formg. Nie wasciwg nawet moze
jest tu nazwa odczytu, gdyz prelegentka
mowita z pamieci, od czasu do czasu spo-
gladajac tylko na rekopis. Wymowa ptyn-
na, wyrazna, nalezycie cieniowana — do-
dawala wdzieku wyktadowi. Szczerosé,
z jakg p-ni Dobrska wygtaszata swoje po-
glady, boz lekliwych omowien i zastrze-
zen, zastuguje na zupetne uznanie i powin-
na by¢ wzorem dla jej ostroznych kole-
gow pici... Smiatej.

P.

LIBERUM VETO.

Symfonia odegrana na cze$¢ p. Cwierciakiewiczowej.—
Jakie ideje nas facza. — Gdybysmy byli bulgarami. —
Studenci pompujacy wode z kanatdw. — Kule i $wi-
dry. — Prosba do natury. — Wspomnienie o jaskot-
ce pod kloszem maszyny pneumatycznej. — J. Pa-
ptoniski. — Co mu sie nalezy w dobrych stowach.

Fejletonisci wielu pism warszawskich
zapewne ani domyslaja sie, jak rzetelng
sprawili mi przyjemnosc. Ksigzek, prac
naukowych i utworéw beletrystycznych
szerszego zakroju rodzi sie u nas obecnie
mato, a i ta szczupta garstka ledwie dro-
bniutkg czescig zwraca na siebie uwage —
krytyki. Prawdziwej tez doznatem rozko-
szy, spostrzegtszy, z jakim zapatem fejle-
tonisci rzucili sie do wychwalania zalet
nowej encyklopodyi kucharskiej p. Cwier-
ciakiewiczowej. Boze, ile uniesien, ile szcze-
rych usmiechow, ile zgody w pogladach!
Ani Sladu rozterki, a jezeli jakikolwiek
gtos odbiegat od innych, to tylko dla stwo-
rzenia wyzszej, kontrapunktycznej har-
monii. Po dalekie przykiady porownaw-
cze siegaC nie bede, przytocze najSwiez-
szy. Niedawno przedstawiono na scenie
naszej dramat Augiera. W sprawozdaniach
teatralnych jeden wotat: strzyzone, drugi—
golone, ten biato, tamten—czarno, a biedny
czytelnik, jak zwykle, splunat, zaklat po
cichu: ambo melioresl i poprosit jesiennego
wiatru, azeby mu wywiat z glowy te me-
tng wrzawe. Tymczasem jaka wspaniata
tacznos¢ zapatrywan w ocenach ksigzki
p. C¢wierciakiewiczowej! Biblia, gdyby ja
poddano krytyce, nie bylaby osadzong je-
dnomyslniej. Zmeczony rozdzwiekami na-
szego zycia literackiego, z zachwytem przy-
stuchiwatem sie temu hymnowi zjedno-
czonych serc i rozumow, a w talencie p.
¢wierciakiewiczowej ujrzalem cudowny
dyapazon, jedynie zdolny zestroi¢ rézne in-
strumenty prasy. Co wiecej, jestem prze-
konany, ze gdybysmy znajdowali siewpo-
tozeniu bulgarow, gdyby ona staneta na
czole naszem i gdyby zawotata: ,,za Kolende
dla gospodyn 1365 obiadéw bracia naprzod!*
rozbilibySmy serbow, a za kilka dni, za-
mieniwszy w perzyne Pirot i Nisz, biwa-
kowalibysmy w Belgradzie. Tak! Naj-
czystszy i najzgodniejszy ton wydajg
sfinksy naszej krytyki, gdy na nich padng
promienie Swiatta p. Cwierciakiewiczowej.
Czarodziejka!

Szkoda, ze jej wzgledami nie cieszg sie
tak studenci, jak wiasciciele sklepdw, pod-
padajgcych jurysdykcyi Bluszczu, a nawet
wierze, ze gdyby ta szanowna autorka
w ktoremkolwiek ze swych dziet podata
przepis obiadow studenckich, wszyscy nie-
zamozni wychowancy uniwersytetu byliby
czesto na nie zapraszani. Bez tych wska-
z6wek szlachetne i litoSciwe serca nie wie-
dza, jak pomodz ubogiej miodziezy, wiec
tylko wyzyskuja korepetytoréw, Btracaja
im kazdy dzien choroby Ilub rozrywki
ucznia, a czasem dla odmiany kupujg bile-
ty na koncert (zwlaszcza jesli $piewa
Mierzwinski). Wobec tej wspaniatomysl-



nosci nie dziwi mnie poreczona przez 0so-
by wiarogodne wies¢, ze studenci, pozba-
wieni $srodkéw utrzymania, wynajmowali
sie ' w nocy do pompowania wody z zala-
nych kanatow. Dwa ruble za noc — zaro-
bek dobry. Niestety, zima potozy mu ko-
niec. Sadzitem, Zze nadmiernie przecigga-
jaca sie i stotna jesien jest objawem litosci
nieba nad biednymi studentami. Bylo to
wszakze ztudzenie, gdyz jakkolwiek deszcz
kropi, kanatow nie zalewa i przy pompach
zajecia nie daje, Pamietasz, czytelniku,
jak to rozczulaliSmy sie nad bohaterami
Samopomocy Smilesa, ktérzy przy kagan-
kach, na zimnych poddaszach, o gtodzie,
po catodziennej pracy w warsztacie lub
sklepie, godziny krétkiego odpoczynku
poswiecali nauce. Dzi$ juz by nas nie opa-
nowywata taka rzewnos$¢, bo w naszych
stosunkach na kazdym kroku spotykamy
podobne a nieraz wymowniejsze widoki.
Bo przyznajcie, ze student, pompujacy wo-
de z kanalbw w nocy, azeby mddz sie
uczy¢ w dzien, jest obrazom w galeryi
spotecznej, przed ktorym stang¢ — no
i ‘westchng¢ warto. A moze nawet uchylic¢
kapelusz? Nie przez szacunek dla me-
czenstwa, ktdre pod taka lub inng postacia
stato sie dla wiekszosci powszednig formg
zycia, ale dla wielkiej sity moralnej. Gdy
widze miodego cztowieka, ktéry, toczac sie
po Swiecie szybko, jak kula bilardowa,
wyskakuje i peka — zatuje go; ale gdy zo-
bacze pracownika, ktory, wwiercajgc sie
jak swider w skaty, przedwczesnie tamie
sie — boli mnie ta strata. Bo nie 6w
pierwszy, ale ten drugi byt spoteczenstwu
potrzebniejszy. Charakteréw zelaznych,
stalowych, dyamentowych charakterow daj
nam, naturo, ile da¢ mozesz, a nie zmarnuj
ani jednego z tych, ktérzy zdobywajg wie-
dze praca nocng przy pompach ka-
natow.

Przebili sie przez pierwsze zapory, ode-
brali pomazanie duchowe w najwyzszej
Swiagtyni wiedzy — i c0z z tego? — zapy-
tasz czytelniku. Czy z dyplomem uniwer-
syteckim nie bedg musieli moze zarabia¢
na zycie ciezka robotg przy kanalizacyi?
Poniekad masz stusznosé. Nauczyciel fizy-
ki, chcac nam pokaza¢ dziatanie maszyny
pneumatycznej, wsadzit pod klosz jaskotke
i zaczat z niego wypompowywac powie-
trze. Biedna ptaszyna z poczatku podska-
kiwata, ale wkrotce zaczela coraz szerzej
otwiera¢ dziobek i oddycha¢ nim coraz
trudniej, nareszcie wysuneta jezyczeki pa-
dia uduszona. Meczenska jej smier¢ dtugo
pokutowata mi w pamieci, ale powoli za-
tarta sie. Trwate sg jednak wrazenia mio-
dosci! Tyle lat juz uptyneto, a biedna ja-
skotka w kloszu maszyny pneumatycznej
czesto staje mi przed oczami, otwiera
dziobek,coraz szerzej, coraz szerzej... ale od-
pedzam przykrg mare, zanim skona. Jaka$
niewyttomaczona drazliwos¢ nie pozwala
mi nawet we wspomnieniu patrze¢ na
Smier¢ tego ptaka. Czemuz nie mam wy-
zna¢? Poprostu boje sie jej... Wyobraznia
zaczyna mi mnozy¢ jaskotki, nadawac im
ludzkie postacie, stysze ssanie ttokow ol-
brzymiej maszyny pneumatycznej...

Ale co to wszystko ciebie, czytelniku,
obchodzi — prawda? Pytate§ mnie o po-
Zniejsze losy pompierdw w studenckich
mundurach? Moga pokona¢ wszystko, tyl-
ko nie pokonajg .. prézni.

Nie dla nich przeznaczona ta kartka pol-
skiego Plutarcha, na ktorej zapisano zy-
ciorys zmartego przed kilku dniami Jana
Paptonskiego. Zeszedt on do grobu jako
ceniony i rzeczywiscie zastuzony dyrektor
Instytutu gtuchoniemych i ociemniatych.
Tymczasem miat swoje okresy szerszej
dziatalnosci, ktéra nalezata do innego cen-
nika i zdobyta inne zastugi. Nieboszczyk
piastowat najrozmaitsze urzedy: byt cenzo-
rem, wizytatorem, profesorem Szkoty G16-
wnej itd. Wielopolski powierzyt mu na-
wet czeSciowy wybdOr przewodnikéw tej
instytucyi. Moze tg rolg ucharakteryzowat
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sie gtdwnie Paptonski na uczonego, kto6- |
rym nigdy nie byl. Wykiadat jezyko-

znawstwo poréwnawczo, bo zajmowat od-

powiednig katedre, ale nauke te znat bar- |
dzo powierzchownie i oprécz kilku ogélni-

kowych i podstawy Scistego badania po-

zbawionych broszurek nic literaturze pol- '
skiej w zakresie swej ,,specyalnosci‘ nie |
zostawit. Byt to raczej profesor-urzednik,

niz uczony. Ostatnie lata jego zycia

stanowig do$¢ ostrg sprzecznos$¢ z poprze-

dniemi pod kazdym wzgledem. Pomija-

jac inne poréwnania, zaznaczymy tylko,

ze niezdolny profesor uniwersytetu stat sie

wybornym dyrektorem Instytutu gtucho-
niemych i ociemniatych. Zakiad ten wi-
nien mu wiele trwatych fundamentéw
i ulepszen.

Nietylko catos$¢ zycia cztowieka, ale i czes¢
pozyteczna ma swojg wage. W oszczednej
za$, z matych sum i utamkow ztozonej ra-
chubie naszych korzysci spotecznych tern
bardziej zadna drobinka nie powinna by¢
opuszczong. Dla tego musimy dobrem
wspomnieniem nagrodzi¢ prace zmartego
dyrektora Instytutu gtuchoniemych i ocie-
mniatych.

Poset Prawdy,

NA WIDNOKREGU.

Lepsze objawy. — Gazety prowincyonalne. — Cena

gazu. — Na kolei dabrowskiej. — Odyssea Pietrka.—

,Ciekawa sprawa.“ — Tortury w Ptocku. — Ludo-
zercy. — Myszy.

Nietylko pisma warszawskie, ale i ko-
respondenci z prowincyj skarza sie naznie-
checenie ogdlne, na upadek moralny i eko-
nomiczny, z przyjemnoscia wiec zaznacza- |
my szereg faktow, ktére poniekad przecza
tym ztowrdézbnym glosom. Miasta przy-
najmniej okazujg jakie takie objawy zy-
cia: Lublin i Kalisz urzadzajg Towarzy-
stwa kredytowe, +0dz Towarzystwo wza-
jemnych ubezpieczen i muzyczne, w Rado-
miu powstaje oddziat Towarzystwa za- |
chety przemystu i handlu, a istniejacy juz
w todzi takiz oddzial stwarza nowsg sek-
cye przemystowo-rolnicza, ktérej dotych-
czas brak Warszawie. W dodatku Radom
zaprowadza tramwaje i wraz z Lublinem
zamierza zreformowaé miejscowe organy
prasy. Swiadczy to, ze ozywienie obejmu-
Je nietylko zakres t. z. intereséw realnych,
to jest wedtug stownictwa warszawskiego
tych, ktore dadzg sie uchwyci¢ i wsadzié
do kieszeni, ale powoli wkracza w sfere
zycia umystowego. Obawiam sie tylko, czy
reforma wyjdzie na dobre pismom miej-
scowym, zwhaszcza za$ Gazecie radomskiej,
ktéra dotychczas byta najlepiej prowadzo-
nym dziennikiem prowincyonalnym. teraz
za$ przechodzi pod kierownictwo wybra-
kowanego wieszcza. Gazeta lubelska nato-
miast zapowiada powiekszenie formatu,
odpowiednio ,z rozszerzeniem sie kota
dziatalnosci spotecznej“ i grona wspotpra- |
cownikow. Wieksza ilos¢ wspoétpracowni-
kéw przyda sie bezwatpieaia organowi lu-
belskiemu, ale watpie, czy potrzeba zwie-
ksza¢ format, jezeli przy dotychczasowym
redakeya tata brak materyatu wstawia- |
niem tresci réznych pism warszawskich.
Badz co badz, zycze jej wszakze powodze-
nia, jak réwniez i tramwajom radomskim,
w ktorych pozytek dla miasta i zyski dla
przedsigbiorcy — nie wierze.

A zreszg, kto tam wie, bardzo by¢ mo-
ze, ze tramwaje radomskie beda sie opta- |
ca¢ i stosunkowo taniej wozi¢ publicznosc,
niz warszawskie. U nas bowiem wszelkie
wyliczenia zmieniajg sie stosownie do dtu-
gosci i szerokosci geograficznej. Dotych-
czas np. sadzono, ze o$wietlenie gazowe
mozliwe jest tylko w wiekszych miastach,
przy znacznej ilosci konsumentéw, ponie-

waz wymaga duzych naktadéw na budowe
fabryki itd. Tymczasem rzeczywistos¢ nas
uczy, iz w Wilnie 100 stop szeSciennych
gazu kosztuje 4 ruble, w Warszawie 2 ru-
ble 75 kopiejek a w Lublinie tylko 2 ru-
ble. kiedy wedtug obliczon powinno by¢
wrecz przeciwnie. Widocznie tajemniczo
€08, ktore placze wszelkie rachuby ludz-
kie, istnieje nietylko w naturze, ale i w to-
warzystwach oswietlania gazem. A moze
w Lublinie gaz posiada tylko dwa wymia-
ry? Nie Smiejcie sie, czytelnicy, jest to
bardzo prawdopodobne, bo przecie repor-
ter pisma, ktdre posiada najlepszo infor-
macye, modwigc 0 powyzszym fakcie, wy-
raznie pisze ,stop kwadratowych.” Nie
gniewam sie nan zresztg za to, bo on przy-
najmnioj pisze po polsku, kiedy koledzy
jego "wynajduja nieznane w jezyku naszym
,»Stopy kubiczne.”

Wiasng, oryginalng logike posiada takze
zarzad drogi dabrowskiej, lub doktadniej
moéwigc — jego podwiadni. W Bedzinie
otwarto w d. 13 listopada dlugo oczekiwa-
ny przystanek i tegoz dnia zatrzymat sie
pierwszy pociag, idacy z Sosnowca. Bile-
tbw wszakze nie mozna byto dosta¢, bo
»przez zapomnienie nie zostaty wystane."
Kilkunastu pasazeréow wsiadto w Bedzi-
nie, sadzac, ze naleznos¢ zaptacg na stacyi
nastepnej. Ale naiwnosc¢ ich surowo ukara-
no, gdyz oprocz ceny biletu kazano im uiscic¢
po 30 kopiejek kary, za to, ze nie kupili
biletéw, ktérych z winy zarzadu kolei nie
mogli dosta¢. Sprawdzito sie w tym wy-
padku przystowie o Slusarzu i kowalu.

Przystowie to postuzy¢ moze jako nad-
pis i do ,,dziwnej historyi o gtupim Piotr-
ku,” ktorag zamieszcza Dziennik t6dzki. Pro-
stota epiczna tego opowiadania zacheca
nas do powtérzenia go prawie w catosci.
Byt sobie gltupi Pietrek, ktéremu po ro-
dzicach zostato az ,,100 ztotych majatku;"
pienigdze te wszakze zabrat opiekun, chio-
paka za$ oddat w stuzbe do innej wsi.
»W poniewierce miedzy ludzmi doczekat
sie lat, kiedy potrzeba byto stang¢ # po-
wiecie do losowania, 0 czem jednak gtupi
Pietrek nie mogt wiedzie¢ i dlatego nie
stawit sie w swoim czasie. Odtad dopiero
zaczeta sie prawdziwa niedola. Opisano go
jako zbiega, prowadzono z jednej kance-
laryi wojta do drugiej, stamtad do kozy
itd. Po wypuszczeniu na wolno$¢ wojt
nie chciat mu wyda¢ paszportu, zada-
jac, aby zaptacit 3 i pot rubla za pobyt
w szpitalu. Dopiero w czasie ostatniego
poboru zostat wziety do wojska. W u-
stawicznych wedréwkach etapem z prze-
ziebienia popadt (?) w niemoc, z ktérej go
nawet wojtowska wiadza nie bedzie wsta-
nie wydostac.”

Znakomitem w swoim rodzaju jest za-
konczenie tej opowiesci w parafrazie Dzien-
nika tddzkiego. ,,A gdzie sie to wszystko
dziato i kiedy? Nie wiemy — to sekret.”
Ten prawdziwie epiczny zwrot jest zupel-
nie na miejscu w dobie obecnej, kiedy na-
wet pisarze gminni pozywajg juz gazety
o0 dyfamacye.

To samo pismo pod tytutom ,ciokawa
sprawa“ podaje wiadomos¢ o procesie po-
miedzy przedsiebiorcg i robotnikiem. Za-
rzad fabryki wydalit majstra, bez wypo-
wiedzenia czternastodniowego i ttomaczyt
sie przed sadem, ze wypedzony byt pija-
kiem. Sedzia przyjgt ten argument i od-
rzucit pretensye robotnika. Dziennik uwa-
za te sprawe jako przestroge dla majstrow,
hotdujacych trnnkowi; zapewne jest ona
przestrogg, ale dla wszystkich pracowni-
kéw, ze droga sagdowa w wypadkach po-
dobnych nie zawsze prowadzi do zaspoko-
jenia stusznych zadan. Argumenty takie,
ze robotnik jest pijakiem lub leniuchem,
nie wiele méwia, bo najprzod kazdy fabry-
kant moze broni¢ sie w ten sposdb, a po-
wtdre ani pijanstwo, ani lenistwo nie po-
wstajg nagle, skonstatowanie ich wymaga
dtuzszego przeciggu czasu, dostatecznego
w kazdym razie do wypowiedzenia miej-



sca. Dla czego za$ cala ta sprawa nosi na-
zwe ,,ciokawej“—abjasni¢ sobie nio umiem.

Doprawdy ciekawy jestem, czy moze
by¢ co ciekawego w naszych nieciekawych
czasach. Moze chyba wskrzeszenie tortur
w Plocku. Ale nie, bo ten szanowny oby-
watel, ktory dziewczyne stuzaca, posadzo-
ng o kradziez, zamknat w ciemnej piwni-
cy, na Scianie ktdrej narysowat fosforem
ognistego smoka, miat przecie nie mniej
szanownych poprzednikéw, ,,wybijajacych”
zeznania rézgami, rozbierajgcych do naga
schwytano z jagodami w losie dzieci wiej-
skie i t. p. wspotczesnych bohaterow.
Woprawdzie owa dziewczyna w Ptocku
z przestrachu umarta, tamto za$ wypadki
nie konczyly sie Smiercig, ale to tylko wy-
nik roznej wrazliwosci torturowanych.
We wszystkich tych wypadkach zamiary
zawsze byty ,,jak najlepsze” i watpie wca-
le, zo i okrutnik ptocki znajdzie dla swej
obrony wymownych a drogo ptatnych,
przysiegtych ,cudzotézcéw mysli i stowa.”

Sg jednak rzeczywiscie ciekawe zdarze-
nia. Opor, okazywany komornikom sgdo-
wym, jest rzecza bardzo zwyczajng i nawet
praktyka zycia wyrobita juz pewne, stale
powtarzajace sie formy tego wystepnego
czynu. Tradycya chiopska nakazuje, zeby
opor stawity tylko baby, ktéro sad jakoby
Izej karze, tradycya szlachecka radzi za-
mykanie wykonawcy wyrokéw w chlewie
i inno tym podobne fortele. Styszatem nie-
raz o komornikach bitych, wyrzucanych
przez drzwi lub okna, zamykanych, pojo-
nych, wywozonych na bezludne kepy,
oszukiwanych, ale o komorniku, ktoremu
grozito zjedzenie, dowiedziatem sie teraz
dopiero. Byto to w Kielcach: przedsiebior-
ca pokazujacy dzikich ludozercow austral-
skich zadluzyt sie miejscowym kapitali-
stom i dla wyegzekwowania naleznosci
wyznaczony zostat komornik. Kiedy jednak
Smiaty urzednik wszedt do mieszkania,
zajmowanego przez dzikich, ci rzucili sie
nan i chcieli go pozre¢. Jakim sposobom
zdotano jednak odgadng¢ ieh zamiary?
Bardzo prostym, dzicy bowiem nio sg

wcale australczykami i jakkolwiek pocho- ;

dzg rzeczywiscie ze wschodu, nie dzieli ich
od nas nietylko ocean, ale nawet morze.
Krwiozercze zamiary swoje wygtosili oni

jezyku, ktory komornik z obowigzku
urzedu swogo zna¢é musi.
przestraszony wykonawca cofnat sie, a po-
mystowi ,,ludozercy“umkneli wnocyzKielc.

| jeszcze jeden nadzwyczajny wypadek.
WTurku znalazio sie az kilkunastu ludzi,pra-
wdopodobnie pozbawionych zdrowego roz-
sadku, ktdrzy zamiast zajecia sie ,,realnymi
interesami“ postanowili urzadzi¢ posiedze-
nia litorackio, na ktérych czyta¢ beda pi-
sma i ksigzki, prowadzi¢ rozprawy a na-
wet przedstawia¢ wilasne wypracowania,
stowem—uczy¢ sie. Bodajby jak najwiecej
nauczyli sie sami i przykladem swoim
nauczyli innych, ale w kazdym razie, po-
wtarzam, dziwny to wypadek. Natomiast
nie jest wcale dziwnem, zo w kraju, ktore-
go krola zjadty kiedy$ myszy, potomstwo
tych zwierzatek rozplenia sie obficie.
W olkuskiem Zartoczne myszy zjadajag cate
sterty zboza w polu, z innych za$ okolic
donoszg rowniez o znacznoj w r. b. ilosci
tych szkodnikéw. Stowem rolnicy oprécz
celnych, podatkowych i innych myszy, na-
domiar kleski boryka¢ sie muszg jeszcze
i z naturalnemi. Ze nie jest to bagatela,
Swiadczy list zamieszczony w Wieku. Ko-
respondent opowiada, Ze za pomocg wyna-
lezionego przez siobio $rodka wygubit na
10 morgowym kawatku 35,000 myszy.
Gdyby kazda z nich zjadta tylko kwaterke
zboza, to i wtedy strata wyniesie 68 korcy.
Dawne myszy byty lepsze, bo zjadaty tylko
Popicia, my chetnie oddalibySmy na pozar-
cie ich potomkom Popieléw warszawskich
i krakowskich—co6z kiedy nie chca, twier-
dzac, ze niesmaczni, i wolg zboze.

J. Nieborski.

Badz co badz |
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TYDZIEN POLITYCZNY.

Warszawa, d. 3 grudnia.

Pomiedzy Serbig i Bulgaryg nastgpito
zawieszenie broni. Poprzednio jednak woj-
ska butgarskie wkroczylty na ziemie serb-
ska i po kilkudniowych, zacietych walkach
zajety Pirot. Z inieyatywy Rosyi mocar-
stwa zwrdcity sie do obu przeciwnikéw
z zadaniem zaprzestania dzialan wojen-
nych. Krél Milan zgodzit sie chetnie, ale
ksigze Aleksander postawit twarde, cho-
ciaz stuszne warunki, zazadat: aby wojska
serbskie opuscity granico butgarskio (od-
dziat stojgcy pod Widdyniem), i zeby Ser-
bia przedstawita rekojmie, iz zaptaci ko-
szta wojenne. W odezwie wydanej z tego
powodu wyraznie zaznaczyl, ze ustepuje
tylko pogrozkom Austryi.

Rzad wiedenski znalazt sie wiec w kito-
pocie, uwidocznita sie bowiem jego opieka
nad Serbig. Obecnie tez gazety poturzedo-
wo tlomacza, ze poset nie grozit wecale,
lecz uprzedzat, iz ksigzo ,,moze spotkac
wojska austryackie.”

Sprawa wikia sie coraz bardziej, boBut-
garya ma wszelkie prawo zada¢ wynagro-
dzenia za poniesione straty, poniewaz za$
Serbia nieda go, pozostaje tylko Rumelia.
Pomysiny dla butgarow wynik nabiera
tern wiekszego podobieristwa, ze polityka
rosyjska ulegta pewnym zmianom. Naj-
wyzszy rozkaz, ogtoszony przed paru dnia-
mi. zawiera pochwaty dla meztwa wojsk
butgarskich 1 uznanie zastug oficeréw ro-
syjskich, ktorzy jo organizowali. Pisma
posiadajace dobre informacye utrzymuja,
ze i postepowanie ksiecia Aleksandra oka-
zuje sie teraz w innem nieco Swietle. Ou-
sunieciu go, rozumie sie, nie moze juz by¢
mowy.

Konferencye uwaza¢ mozna za rozbita.
Petnomocnik angielski, ktéry nio chciat

. podpisa¢ postanowienia o wystaniu komi-

sarza tureckiego do Rumelii, wystgpit obe-
cnio z propozycyami nowemi w imieniu
swogo rzadu. Tres¢ wnioskéw tych nie
jest dokiadnie znang, nie ulega jednak
watpliwosci, zo dotyczg one uznania spet-
nionej unii, w tej lub innej formie.

Turcy tymczasem gromadza wojska
w Adryanopolu, grecy znowu nad granicg
Tesalii i Epiru. Zaszla nawet malenka po-
tyczka miedzy dwoma wysunietymi od-
dziatami, po ktéroj obio strony cofne-
ly sie-
yWe Hiszpanii utworzono rogencye, kro-
lowa bowiem, corka Alfonsa — Mercedes
liczy dopiero 5 lat. Do steru rzgdu powo-
tany zostat gabinet liberalny Sagasty. Nio
mozna jednak powiedzie¢, ze

stan rzeczy ma widoki trwatosci. Juz

' w pare dni po Smierci krola wykryto spi-

ski republikanskie i karlistowskie. Rowo-
lucya w Hiszpanii nietylko jest prawdo-
podobng, ale nawet pewna w mniej lub
wiecej krotkim czasie. Po $mierci mar-
szatka Serrano dynastya nio posiadaw licz-
bie swoich doradcéw nikogo, komu mo-
gtaby wierzy¢ lub komu wierzytby naréd.
Niepewnos$¢ potozenia wikla Big jeszcze
tern, ze krolowa — wdowa jest brzemien-
na: jezeli urodzi syna, to ten bedzie miat
prawo do tronu.

Wybory w Anglii odbywajg sie w dal-
szym ciggu i bodaj czy wyniki ich, wbrew
wszelkim przewidywaniom, nio wypadng
na korzysc¢ liberatow. Dzisiaj przynajmniej
posiadajg oni wiekszo$¢ dwudziestu gto-
séw. Najprawdopodobniej obio partyo bez-
wzglednej wiekszosci nie nzyskajg i po-
trzebowac beda poparcia irlandczykow, ci
zas przychylniejsi sg dla torysow. Zwy-
cieztwo liberalnych bytoby jodynie obja-
wom wdziecznosci nowych wyborcéw, bo
gabinet zachowawczy bleddw zadnych nie
popetnit, owszem, polityka jego w spra-
wie batkanskiej zyskata nawet uznanie
przeciwnikéw, wyprawe zas do Birmy

istniejacy

mozna prawie uwazaC za skonczong i to
z pomysinym dla Anglii rezultatem.

CUDZE GLOSY.

PRASA ROSYJSKA.

Dniewnik Warsz. pisze w sprawie zatar-
gu mieszczan z Konskiejwoli i wioscian
okolicznych z zydami:

»W  kwietniu r. z. 1884-go do Konskowoli
przybyt nowy ksigdz, wikaryusz Wiadystaw
Frankowski, przeniesiony tu z Hrubieszowa,
gdzie rozbudzit niepok6j wsrdd unitéw, ktorzy
przyjeli prawostawie, ale sie w niem jeszcze nie
ukrzepili. W rok blisko potem wiasciwe wiadze
otrzymaly doniesienie, ze ks. Frankowski nie
dat rozgrzeszenia spowiadajgcej sie u niego Ma-
ryannie Grzegorczyk za to, ze znajduje sie ona
w stuzbie u rodziny prawostawnej, co tez zostato
stwierdzonem przy jej badaniu. Taki nowy
objaw nieprzyjazni wzgledem prawostawia w ks.
Frankowskim nie mdgt by¢ przepuszczony bez-
karnie, tembardziej, Ze dostrzezono jg juz dwa
razy. Poniewaz za$ oS$wiadczenie Maryanny
Grzegorczyk, stwierdzone przy jej badaniu, do-
wodzito oczywiscie, ze ks. Frankowski nie za-
niechat szkodliwej swej dziatalnosci, przeto
z rozporzadzenia Glownego Naczelnika kraju
zostat zamkniety na rok w klasztorze reforma-
ckim w Wysokiem Kole, w powiecie kozienickim.
W poczatkach czerwca r. b. 120 mieszkafcow
Konskowoli, katolikéw, podato do JW. gtéwne-
go naczelnika kraju prosbe, w ktérej oswiad-
czali, ze ks. Frankowski jest niewinny, ze Ma-
ryanna Grzegorczyk ztozyta fatszywe zeznanie
i ze do tego sktonili jg zydzi, starajgcy sie usu-
ng¢ rzeczonego ksiedza z Konskowoli, gdzie
walczac przeciw pijafstwu, znacznie zmniejszyt
uzywanie goracych trunkow i zmniejszyt tez do-
chody otrzymywane z propinacyi, znajdujgcej
sie przewaznie w reku zydéw. Pomysine rezul-
taty dziatalnosci ks. Frankowskiego przeciw
pijanstwu zostaly tez skonstatowane, przy zebra-
niu blizszych o tern wiadomosci. Tymczasem
mieszkancy Konskowoli podali do JW. Gtéwne-
go Naczelnika kraju nowa prosbe, w ktérej po-
wolywali sie na oswiadczenia ztozone przez
rozmaite osoby, a dowodzace, ze zydzi intrygo-
wali przeciw' ks. Frankowskiemu dla wiasnego
interesu. Wskutek tego, z rozporzadzenia JW.
generat-gubernatora przeprowadzone zostato
nowe $ledztwo, przyczem Maryanna Grzegorczyk
cofnefa swoje poprzednie zeznanie. Z badania
rozmaitych osob okazato sie, ze zydzi istotnie
starali sie zaszkodzi¢ ks. Frankowskiemu, ze
podmawiali niektérych mieszkaicow Korsko-
woli, ewangelikéw, aby przyjeli udziat w jego
wydaleniu i namawiali pewng katoliczke, stuzgca
u rodziny ewangelickiej, aby oswiadczyta ze ks.
Frankowski nie udziela jej komunii za to, ze
stuzy u niemcow. Zreszta lubo rezultaty Sle-
dztwa nie daly pewnych podstaw do zupetnego
przekonania, ktore z zeznan Maryanny Grzegor-
czyk jest prawdziwem, S$ledztwo to przeciez
przedstawito ks. Frankowskiego w pomysiniej-
szem Swietle. Ze swojej znow strony ksiadz
ten w ostatnich dniach sierpnia zwrdcit sie do
JW. Gléwnego Naczelnika kraju z podaniem,
w ktdrem, powotujac sie na stargane zdrowie,
prosi 0 uwolnienie go z klasztoru. Majac to
wszystko na wzgledzie JW. Gtéwny Naczelnik
kraju, uznajgc za mozliwe okazanie pobtazania
ks. Frankowskiemu, rozkazat uwolnic go z kla-
sztoru i jednoczes$nie zawiadomit zarzgdzajgcego
dyecezyg lubelska, Ze nie zachodzg zadne prze-
szkody przeciw udzieleniu wspomnionemu ksie-
dzu posady wikaryusza.”

WYSTAWA SZKICOW.

W ciasnym dosy¢ lokalu t. z. wystawy staro-
zytnosci  umiescita sie tegoroczna wystawa szKi-
cow. Niepodobienstwem jest wyliczaé szczegojo-



wo tej olbrzymiej ilosci wszelkiego rodzaju
utworéw pendzla. zwracamy wiec uwage, tylko
na wybitniejsze. Dodamy jeszcze, ze sprawozda-
nie dokladne wymagatoby chyba catego szeregu
artykutébw, w pobieznej za$§ wzmiance, fatwo
bardzo wiele rzeczy przeoczy¢ lub zapomniec.

Na pierwszem miejscu postawi¢ nalezy prace
Maksa Gierymskiego, ktérego wielki talent
przebija sie nawet w tych dorywczych, z nie-
chcenia wykonanych utworach. Wyrdzniaja, sie
jeszcze szkice olejne Wyczatkowskiego, staran-
nie wykonane obrazki wioskie Wiesiotowskiego,
niektére Szyndlera nadzwyczaj tanie a jednak
starannie malowane krajobrazy (olejne i akwa-
rele) Goscimskiego, niektére rysunki Jankow-
skiego, Konopackiego wreszcie gtowki kobiece na
ztotem tle Dukszynskiej. Humorys$ci warszawscy
umiescili na wystawie catgserye szkicow, rysowa-
nych lub malowanych, pomiedzy ktorymi najle-
psze sg, rozumie si¢, akwarele Kostrzewskiego,
szczegoOlniej zas$ jedna, przedstawiajgca mtodego
parobczaka wiejskiego, zaciggajacego sie po raz
pierwszy papierosem.

Oprocz utwordw sztuki wystawa miesci caty
szereg wyrobow tak zwanego przemystu arty-
stycznego. Sg to malowidta na porcelanie, mu-
szlach, przedmiotach galanteryjnych, wachlarze,
ekrany itp. W dziale tym wylgcznie odznaczaja
sie kobiety. Wspomniane przedmioty odzna-
czajg sie¢ dobrym smakiem i elegancya, ale
z prawdziwym artyzmem mato majg wspdélnego.
Tymczasem nawystawie zajmujg najlepiej oswie-
tlone miejsca, prasa za$ poswieca im szczegdlng
uwage. Roboty pan Miniewskiej, Kanigowskiej,
Gersonéwny, Poswikowej i innych Swiadcza, ze
w sztuce zastosowanej do przemystu Warszawa
wspdtzawodniczy¢ moze z zagranica, alez nie
trzeba znowu cacek tych poréwnywa¢ z utwora-
mi prawdziwego talentu.

Rzezba liczy bardzo niewielu przedstawicieli,
ale za to ,,Grajek” Kurzawy i dwie figurki zterra-
koty tegoz artysty, przedstawiajgce charakte-
rystyczne typy z Powisla — uderzajg werwg
i zyciem.

KRONIKA BIEZACA.

Przewodnik dla podrézujacych po drogach zelaznych
w Krolestwie polskiem K. Waltera | J. Czaplickiego
wyszedt w wydaniu drugiem. Zawiera on nletylko
rozkfady ruchu pociggow, ale | objasnienia ustawy
kolejowej, oraz ogolne informacye. Tego rodzaju
przewodniki, wydawane za granica w niezliczonych
postaciach, wykazaty juz tak dalece swa uzytecznosc,
ze jej dowodzi¢ nie potrzeba.

Przemyst fabryczny w Poznanskiem rozwija sic
bardzo powoli. W 1884 r. znajdowato sie w Ksiestwie
923 zaktady, uzywajace jako motoru pary | 3199—
wody, sity pociagowej lub pracy recznej. Mitynéw
parowych liczono 149, wodnych 395 1| wiatrakdw
2382, gorzelni 441 (u nas 386), cukrowni 16, olejarni
Ig6 (8 parowych) tartakdw 87, cegielni 777, torfiarnl
280. Wogole, jak z tych cyfr wida¢ przemyst w Ksie-
stwie stoi w Scistym zwiazku z rolnictwem. We
wszystkich fabrykach pracowato 30,917 robotnikow.

Oplata od nauczycieli i nauczycielek pobierana be-
dzie na rzecz skarbu; nie sg od niej wolni nawet nau-
czyciele szkot elementarnych, bo 1 cl placic musza
3 ruble.

Jubileusz. Gazeta rolnicza dobiega 25 roku swego
zywota. Dla upamigtnienia tego faktu redakcya zapo-
wiada wydawnictwo roznych dziet | broszur, oryginal-
nych i ttomaczonych. Na poczatek pdjdzie rozprawa
konkursowa: Jak prowadzi¢ dzii gospodarstwa, uzu-
petniona uwagami 50 $wiatlejszych ziemian.

Kasy oszczednosci majg by¢ urzadzone przy wszy-
stkich oddziatach banku panstwa w Kroélestwie. Przyj-
mowac one bedg wktady od 25 kop. do 50 rubli, na
43 rocznie.

Sterlety, ryby bardzo smaczne, Zzyjace przewaznie
W Wotdze i jej doptywach, sprowadzit znacznym ko-
sztem p. Girdwojn 1 zarybit niemi Wisie i Niemen.

Podobny portret. Kupcy syberyjscy z miasta G.
w gubernil tomskiej, przystali profesorowi malarstwa
M. Scotti’emu 200 rubli, z prosbg azeby wykonat

Druk K. Kowalewskiego, uliea Krélewska Nr. 29.
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portret ,.golowy“ (prezydenta), ktéry niedawno
umart. Do listu nie dotgczono zadnego wizerunku,
podano za$ tylko rysopis: lat 52, wzrostu 2 arszyny i 9
werszkow, wiosy i broda jasno blond, oczy szare, nos
usta i podbrodek—zwykte, znaki szczegdlne—troche
szeplenit. Malarz Astrachow podjat sie wykonac por-
tret wedlug tych wskazowek i zdziwit sie jednak
wielce, kiedy otrzymat list z podziekowaniem, ze por-
tret jest bardzo podobny.

Kontrabanda. W r. z. wykryto na granicy zachodnigj i

panstwa 28,205 wypadkow kontrabandy, schwytano
za$ 11,969 przemytnikow. Wartos$¢ odebranych towa-
réw wynosi 369,239 rubli. Nie wiele.

Sto warzyszenin subjektéw handlowych wyzn. moj-
zeszowego urzadza szereg pogadanek, w ktorych
wezmg udziat pp. W. Marrene, J. M. Kaminski, Wscie-
kllca, J. Nusbaum i inni.

Humorystyka. P. Cwierciakiewiczowa radzi zakia-
da¢ po wsiach szkoty kucharskie dla... chtopéw, po-
niewaz lud nasz zywi sie zle. Dotychczas troszczy¢
sie nalezy, azeby chtop miat co jes¢, a jak—o tem po-
myslimy péznie;j.

113 rodzin niemieckich wysiedlito sie w r. z. z Kré-
lestwa. Tak mowi zrodto urzedowe. A lle przybyto?

Doptaty od rzadu kolejom Zzelaznym wynosity w r.
b. 12 milionéw rubli.

Towarzystwo osad rolnych ogtosito sprawozdanie
za rok 1884. Dochody znacznie przewyzszyly wyda-
tki, chociaz liczba wychowancéw w Studzlencu wzro-
sta do 135. Ogodtem od poczatku Istnienia osady znaj-
dowato sie w niej 351 wychowancéw, z ktérych opu-
Scito zaktad 216. Wiekszo$¢ Ich zostata rzemie$ini-
kami.

Nowy Obraz Matejki Chmielnicki pod Lwowem, zaku-
piony przez p. Temlera, znajduje sie obecnie na wy-
stawie Tow. Zachety S. P.

Zydzi amerykanscy postanowili przenies¢ $wiecenie
szabasu z soboty na niedziele. Zebranie rabinéw
w Pittsburgu zgodzito sie na te zmiane.

Gazety wioskie bardzo serdecznie witajg Krasze-
wskiego i wyrazajg sympatye swe dla polakéw, przy-
pominajac ze i ,,Wiochy nazywano kiedy$ ziemig uma-
rtych.”

Deutsche Russland. Yossische Zeitung ’donosi, iz
policya aresztowata agenta emigracyjnego, ktory wy-
zyskiwat wychodzcow z niemieckiej Rosyit

Zmarli. Marszalek Serrano, byty prezydent rzeczy-
pospolltej hiszpanskiej, pézniej za$ przywddca partyl
liberalne;j.

— Fr. Eckstein, znany pedagog niemiecki, w Lipsku.

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

P. Land. Wierszyk panski nawet nie przypomina
poezyl.

Leninie. Wiemy tyle jedynie, ze p. W. zabiera gtos
publiczny w sprawach wychowawczych | jest podobno
nauczycielem prywatnym.

P. Karolu, oj p. Karolu!

Ant. Z. Wyrok w sprawie Kraszewskiego zapadt 19
maja 1884.

P. Teofilowi N. Nazwa ,,pomieszanie zmystow" jest
rzeczywiscie nlewfasciwem mianem tej choroby, ale
powstata w jezyku z tych czasow filozofii, kiedy miata
swoje uzasadnienie. A ,wschdd stonca“ jest logi-
cznym?

Statemu prenumeratorowi. Niedoktadnie Pan obezna-
ny z tym przedmiotem: 1) t. z. ,,stara Serbia“ zaledwie
drobniutka czasteczkg weszta w sktad Rumelil; 2) rze-
czywistych serbow jest tam tak mato, ze tablice Hil-
bnera nie wykazujg nawet procentowego Ich stosunku;
3) granice panstwa Duszana sg tyle wartym argumen-
tem wzgledem butgaréw, co granice panstwa Karola
V wzgledem stowian; 4) jesli Pan dostrzega jeszcze
kogos ,,za plecami“ butgaréw, to chyba nie czytuje Pan
zadnej gazety. W przeciwnym razie zapamietatby Pan
réwniez, ze ks. Aleksander chciat sie porozumiec¢

I z krélem Milanem.
[ P.Maryi D. Ale c6z my zrobi¢ mozemy, azeby
i publiczno$¢ wiedziata, ze i Pani ma czytelnig?

Czyt. Pr. w Rydze. Odebralismy-dziekujemy—po-
staramy sie co$ podobnego wytworzyg.

P. St. Pr. w Kijowie. Jesli kto§ znowu zazada, be-
dziemy pamietali.

[oBBosieHO LleH3ypoto.

BapuwaBa, 22 Hosbps 1885 .

P. W. K. Wyktady w uniwer nie
rozpoczely sie.
B. S. Takiego wykazu nie moze zrd zadne pismo

tygodniowe, ktdrego znaczna cze$¢ rozchodzi sie przez
ksiegarnie i ktére swych abonentéw nie zna.

Z. K. My piszemy kursy, przymiotnik ,,zenski“ nie
jest w tych wypadkach wiasciwym, ale stanowi dogo-
dne skrécenia.

U. g. I. Serdecznie Panom za te pamiec¢ dziekuje.

Ogtltoszenia.
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KSIAZKA DLA DZIECI
napisana zbiorowo przez

Grono Autorow Polskich

najlepsza w tym rodzaju w literaturze
polskiej. W ozdobnej oprawie, z drzewo-
rytami w tekscie. Cena rs. | kop. 80.

SPOLKA NAKEADOWA

zawiadamia, iz dzieto dr. Piotra Chmie-
lowskiego

Autorki Polskie wieku XIX

studytim literacko-obyczajowe, ozdobione
szescioma portretami, wyszto z druku i jest
do nabycia w Administracyi Spoétki Na-
ktadowej (Zielna 7-A.) po rs. 2 kop. 50.

BOLESEAWA PRUSA

(Aleksandra Gtowackiego)

SZKICE 1 OBRAZKI

toméw 4,

z portretem autora

wyjdg z druku w kwartale biezagcym i nastepnym
staraniem Spoétki Naktadowej.

Bedzie to prawie zupeiny zbidr rozrzuconych
po pismach utworéw tego znakomitego pisarza.

Prenumerata na cate dzieto, ktérego cena
po wyjsciu podniesiong bedzie, wynosi rubli
trzy, na tomy pojedyncze kop. 80. Wnoszacy
prenumerate za cate dzielo kosztéw przesyiki
nie ponoszg, kazdy za$ tom pojedynczy z prze-
sytkg rs. |

Tom | opusci prase w przysztym tygodniu.

Prenumerowa¢ mozna w biurze i ekspedycyi
SPOLKI NAKELADOWEJ: Zielna 7-A.

Naktadem Prawdy
wydana zostata i jest do nabycia ksigzka p. t.:

Cena rs. |. (wraz z przesytka pocztows).

Szan. abonentébw w Warszawie i na

prowincyi upraszamy o natychmiastowe
doniesienie nam o kazdem opéznieniu lub
nieodbiorze PRAWDY. Pismo nasze wy-
sylane jest w Warszawie w sobote i
niedziele kazdego tygodnia, na poczte

zas — w sobote.

Redaktor i Wydawca, dr. fil. A Swietochowski



